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COMBO TV - ITALIEN

Kära kund,

när vi tackar dig för köpet av vår produkt, inbjuder vi dig att läsa följande instruktioner noggrant innan 

apparaten tas i drift. Endast på detta sätt kommer det att vara möjligt att uppnå optimal drift samtidigt som 

de ursprungliga tillförlitlighetsegenskaperna inte har ändrats över tid. Vi föreslår också att du behåller den 

här manualen i väntan på

tv. Om du har några problem, kom ihåg att skriva ner serienumret på din TV, som finns på baksidan 

av enheten.

TELE System personal

eventuella framtida konsultationer., Vi föreslår också att du behåller förpackningen till

VARNING!

Mottagningen och därför visningen av digitala mark- och / eller satellitkanaler beror på nivån och kvaliteten 

på den tillgängliga antennsignalen. Signalen varierar beroende på bostadsområde, antennsystemets 

korrekta orientering / funktion och kvaliteten på signalen som överförs av de digitala markbundna och / eller 

satellitrepreterarna.

TELE System Srl informerar om att som en följd av programvaru- och / eller hårdvaruändringar i syfte 

att förbättra produkten, kan det vara inkonsekvenser mellan innehållet i denna manual och produkten i 

besittning.

Villkoren HDMI och High-Definition Multimedia Interface HDMI och HDMI-logotypen är varumärken eller registrerade 

varumärken som tillhör HDMI Licensing, LLC i USA och andra länder.

Tillverkad under licens från Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio och dubbel-D-symbolen är 

varumärken som tillhör Dolby Laboratories
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1 Säkerhet
VARNING: FÖR ATT MINSKA RISKEN FÖR ELEKTRISKT STÖD, BORT INTE BAKTäckningen. 

ANVÄND INTE METALLVERKTYGAR INNE.

Innan du ansluter nätsladden till DC-adapteruttaget, se till att den angivna spänningen matchar den 

spänning som används i ditt område.

Se till att TV: n är avstängd innan du sätter i nätkontakten i vägguttaget. Se till att elkabeln och andra 

anslutningskablar är anslutna på ett stabilt och säkert sätt.
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Spänningsspänningar och elförlängningssladdar kan vara farliga, till exempel fläckiga kablar eller 

trasiga uttag / pluggar; dessa förhållanden kan orsaka elektrisk stöt eller brand. Kontakta en betrodd 

tekniker för att byta ut skadade delar. Sätt inte in metallföremål i TV: n, risk för elektrisk stöt.

För att undvika elektrisk stöt, vidrör inte inre delar av LED-TV: n, endast kvalificerad personal kan 

ingripa för att öppna TV: n.

TV: n har luftcirkulationsluckor. För att undvika överhettning får dessa öppningar inte täckas eller 

blockeras. Om du placerar TV: n i trånga utrymmen (bokhyllor, möbler, ...), se till att det finns 

tillräcklig ventilation.

Använd inte TV: n i extrema temperaturer, luftfuktighet eller i dammiga miljöer. Rekommenderad 

temperatur. 5 - 35 ° C

Relativ luftfuktighet: 30 - 80RH

Utsätt inte TV: n för regn eller vattenstänk; installera inte i närheten av kök, simbassänger osv ... Om 

vätska troligen kommer in i TV: n, dra ur nätsladden omedelbart och kontakta en tekniker.

Du kan rengöra LED / LCD-skärmen vid behov med en lätt fuktig mjuk trasa, kom ihåg att koppla ur 

TV: n innan du rengör den.

Använd inte lösningsmedel som bensen för att rengöra TV: n, det kommer att skada ytan på skärmen.

Placera TV: n på en fast yta och hantera den försiktigt. skärmen bildas av ett tunt glas och skyddas 

av ett plastark, slipande eller strimmiga vätskor skadar permanent LED / LCD-panelen.

Rengör inte skärmen med ämnen som: aceton, etylalkohol, toluen, etyl, metyl eller saltsyra; dessa 

ämnen skadar LED / LCD-panelen.

Placera TV: n så att det är lätt att komma åt eluttaget. Placera inte värme- eller flamkällor som ljus 

ovanpå TV: n. Inga föremål som innehåller vätskor som vaser eller flaskor får placeras på eller i 

närheten av TV: n.

Den överkorsade symbolen med hjul med hjul indikerar att det är förbjudet att kasta denna produkt i 

miljön eller slänga den i vanligt blandat kommunalt avfall. Den som inte respekterar denna regel kan 

straffas enligt gällande lagstiftning.

Korrekt bortskaffande av apparaten gör att du kan undvika potentiella skador på miljön 

och människors hälsa, samt att underlätta återvinning av komponenter och material 

som finns i den, med en följd därav

spara energi och resurser.

Tillverkaren etablerar ett system för återvinning av avfall från elektrisk och elektronisk utrustning 

(WEEE) av produkten som omfattas av separata insamlings- och behandlingssystem, med 

användning av anläggningar som uppfyller de gällande bestämmelserna i ämnet. Ta produkten som 

inte längre är användbar (och någon av dess tillbehör, inklusive batterier) till ett samlingscenter som är 

auktoriserat att hantera avfallselektrisk och elektronisk utrustning. Alternativt är det möjligt att returnera 

den använda eller slutade livslängden till återförsäljaren när du köper en ny av motsvarande typ eller 

utan kostnad för hushållsapparater med yttre dimensioner mindre än 25 cm.
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1 TV-beskrivning

1.1 Främre

LED: statusindikator, Röd = Standby, Grön = På

IR-sensor: fjärrkontroll mottagningssensor

Varning! Placeringen av LED och IR-sensorn kanske inte motsvarar exakt den som visas på bilden.

1.2 Tangentbord

Tangentbordet med kontroller på TV: n finns på höger sida av själva TV: n. De tillgängliga nycklarna är (från vänster till höger):

Vol-: öka volymen

Vol +: minskar volymen

CH: nästa kanalbyte

CH +: ändra föregående kanal

Meny: öppna huvudmenyn

Källa: välj källa

Kraft: Standby-läge (OFF / ON)

1.3 Bakre anslutningar

A / V-anslutningar och ingångar finns på baksidan av TV: n; horisontell sida (vänster till 

höger):

12V strömförsörjning (DC IN 12V) 

hörlursutgång (3,5 mm uttag) VGA-port 

(PC)

RCA-ingång (Video + stereo) PC-ljudingång (PC 

Audio IN) SATELLITE RF-antenningång (typ F) 

RF TERRESTRIAL antenningång (IEC) Koaxial 

digital ljudutgång (COAXIAL)

På vertikal sida (topp till botten)

Gemensamt gränssnittplats (kompatibelt med CI + -modul) USB-port 

(Mediaspelarfunktion)

HDMI-ingång
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2 anslutningar

2.1 Antenn / sändaranslutning via kabel
För att titta på TV-kanaler kan du ansluta TV: n till en av följande enheter: Ett landantennsystem och 

/ eller ett satellitantennsystem.

I båda fallen anslut antennkabeln (75 Ω) till koaxialuttagen på TV: ns baksida.

2.2 Ansluta till en extern enhet

Via AV: se till att både TV: n och enheten är avstängd. För att ansluta en enhet till AV / 

RCA-ingången måste du använda en RCA-adapterkabel eller en RCA / SCART-adapterkabel

Slå på de två enheterna. Tryck på knappen Källa på fjärrkontrollen och välj AV som källa.

Via HDMI: se till att både TV: n och enheten är avstängd. Anslut kabeln från källan till TV: n. Slå på 

de två enheterna.

Tryck på knappen Källa på fjärrkontrollen och välj HDMI.
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3 Fjärrkontroll

3.1 Standard fjärrkontroll

KRAFT: Standby-aktivering / inaktivering

Stum: tillfälligt avbrott i ljudet.

NUMERISKA NYCKELAR: direkt kanalval.

DTV / SAT: växla till DVBT / SAT-läge

Återkallelse: återgå till det senast valda programmet.

BILD: ändra videoläget.

LJUD: ändra ljudläget.

SOVA: ställa in vilontimern.

MENY: kallar upp huvudmenyn.

Källa: val av källa.

PILTANGENTER: tillåt navigering inom menyerna

OK: Bekräfta eller välj en undermeny / Ange kanallista

UTGÅNG: lämna menyn.

INFO: visar information om den inställda kanalen.

VOL - / +: Minska / öka volymen.

AUDIO: val av ljud.

USB / D.Setup: växla till USB-läge (Media) / DVD-läge

CH - / +: ändra föregående / nästa kanal.

EJECT: mata ut skiva (DVD-läge)

Spela och pausa / TIMESHIFT: startar / pausar uppspelning / 

aktiverar Timeshift-funktionen

SLUTA: stoppa uppspelning / inspelning

REWIND / EPG: spola tillbaka (multimedialäge) / Elektronisk 

programguide (EPG)

FAST framåt / aspekt: snabbspolning framåt (multimedia) / val av 

bildformat (DTV / lör).

TILLBAKA / TV / RADIO: tillbaka ett spår / låt / foto (multimedia) / 

ändra visningsläge, mellan TV- och radioprogram

Hopp / FAV vidarebefordra ett spår / låt / foto (multimedia) / visa listan 

över favoritkanaler.

Zooma / INDEX: Zooma in mod. DVD / index i text-TV-läge.

Vinkel / Avbryt: Val av visningsvinkel (DVD) / TELETEXT transparens

Audio / SUB PG: Val av ljudspår (DVD) / Text-TV-undersida.

Undertext / SUBTITLE: subtitle management (DVD) / aktivera undertexter (om några)
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D.Menu/REVEAL: Gå till skivmenyn / avslöja TXT-funktionen

D.Title / SIZE: Gå till skivens titelmeny / Zoom TXT GoTo / HOLD: 

Disc Navigation / Stop TXT

D.Disp./TEXT: Skivvisning / åtkomst till text-TV.

RÖD / PROG FASTEXT-KNAPP: i mod. DVD låter dig programmera en spellista GREEN / STEP 

FASTEXT KEY: i mod. DVD-ram framåt FASTEXT GUL / REPEAT KNAPP: i mod. DVD 

REPEAT-funktion

FASTEXT BLÅ / AB-KNAPP: i mod. DVD AB (loop) -funktion

3.2 Sätta i batterier

Du måste byta ut eller sätta i batterierna när:

köp produkten.

fjärrkontrollen fungerar inte korrekt.

När batteriluckan på baksidan av fjärrkontrollen har öppnats sätter du in de två batterierna (storlek 

AAA) i facket och uppmärksammar de korrekta polariteterna som anges.

Ta bort de utmattade batterierna som måste bortskaffas separat från hushållsavfallet genom att ta 

dem till valfri försäljnings- eller insamlingsplats och upprepa åtgärderna för insättning.

För att förhindra läckage av frätande vätska från att skada fjärrkontrollen, rekommenderar vi att du tar bort 

batterierna om du planerar att inte använda enheten på länge. Undvik att använda olika typer av batterier 

eller döda och nya batterier samtidigt.

•

•

4 PC-läge
TV: n kan användas som en skärm för datorn som är utrustad med ett VGA-videokort genom att följa 

följande procedur:

När enheterna är avstängda ansluter du de två enheterna med en D-SUB-kabel (15-stifts), för videodelen och 

en ljudkabel för ljuddelen.

Återställ den elektriska anslutningen på TV: n och PC: n. Slå på TV: n. Tryck på 

knappen från fjärrkontrollen AV. Välj sedan läget PC.

Loggar in på datorn.

4.1 MENY FÖR PC-LÄGE
Efter övergång till PC-läge kan olika parametrar justeras genom att trycka på knappen MENY på 

frontpanelen eller fjärrkontrollen: den vanliga menyn visas, vilken
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kommer att ha vissa funktioner endast aktiva i detta läge: för att navigera i menyn använder du knapparna

▲ / ▼. Ändra värdena med knapparna du.

5 Grundläggande funktioner

5.1 Ström på / standby
Tryck på knappen medan TV: n är i drift Kraft från din fjärrkontroll. Lysdioden på TV: ns framsida 

kommer att ändras från grönt till rött. Tryck på knappen för att slå på TV: n igen Kraft ( på 

fjärrkontrollen eller TV).

5.2 Programval
För att välja ett program, tryck på knapparna P + / P- eller nycklarna ▲ / ▼ standardfjärrkontrollen för 

sekventiell markering; använd sifferknapparna för direkt kanalval.

5.3 Volymjustering
Tryck på knapparna V- / V + eller nycklarna du från standardfjärrkontrollen för att minska / öka 

volymen.

5.4 Tyst (tillfälligt)
Genom att trycka på knappen STUM ljudet avbryts och funktionssymbolen visas på skärmen. För att 

aktivera ljudet igen kan du trycka på knappen igen STUM eller använd en av volymknapparna V- / V +.

5.5 Återkallelse av program

Du kan återkalla det tidigare valda programmet genom att trycka på knappen

TILLBAKA Om du trycker på den igen kommer du tillbaka till det program du tittade på.

5.6 Källval
Genom att trycka på knappen Källa du kan välja TV-driftläge:

DTV: att aktivera digital-TV-läge och tillåta mottagning av digital-TV-program;

AV: för att aktivera AV-ingång (RCA)

HDMI: för att aktivera HDMI-ingången.

PC: för att aktivera PC-läge
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USB: för att komma åt innehållet som är laddat i USB-minnet. (se kapitel 16)

5.7 Beskrivning Huvudmeny
tryck på knappen MENY för att visa huvudmenyn och använda piltangenterna ▲ / ▼

är du för att navigera genom menytitlarna. tryck på knappen MENY för att återgå till föregående meny eller UTGÅNG 

att lämna. Menyerna är: Kanaler, Bild, Ljud, Tid, Säkerhet, Inställningar.

5.8 Första installationen

När TV: n är påslagen för första gången eller efter en fabriksinställning låter en guide dig enkelt och 

optimalt installera TV: n: Välj installationsspråk (OSD-språk) med piltangenterna ◄ / ► ( standard 

italienska). Gå till nästa steg med nyckeln ▼.

Välj sedan installationslandet (standard Italien) med piltangenterna ◄ / ►.

Tryck på OK för att gå till nästa steg.

Välj signaltyp (DVB-T2 eller Satellite) för tunern för att börja söka efter kanaler och tryck på OK för 

att starta automatisk skanning.

I slutet av DVB-T2-skanningen listas LCN-konflikterna som ska lösas manuellt, användaren väljer 

kanalen att tilldela den omtvistade LCN-positionen till, eller automatiskt i en enda lösning 

(rekommenderas).

Om du väljer Satellit kan du välja om du vill ladda en fördefinierad lista över satellitkanaler genom att 

trycka på OK och bekräfta Ja (vänsterpil) vid bekräftelsebegäran; eller fortsätt med den traditionella 

installationen, när satellitparametrarna, skanningstyp, kanaltyp och servicetyp har ställts in genom att 

trycka på OK och välja Nej (högerpil) på nästa skärm.

5.9 Automatisk kanalsökning.
Tryck på knappen MENY; i KANAL-menyn med ▼, Välj objektet Automatisk skanning och bekräfta med 

tangenten OK.

Välj installationsland (standard Italien). Använd nyckeln ▼ flytta upp startar och tryck på OK för att 

starta automatisk kanalsökning.

Du kan när som helst: Tryck på UTGÅNG eller Meny för att 

avsluta sökningen

VARNING!

Den automatiska sökningen raderar alla tidigare lagrade kanaler.

6 DVB-läge
Tryck på knappen för att aktivera mottagningsläget för digital kanal Källa, att välja

DTV.
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Du kan skanna de tillgängliga frekvenserna i ditt område och söka automatiskt efter alla digitala 

kanaler (se punkt 5.9) eller manuellt.

VARNING!

Mottagning och därför visning av digitala markbundna kanaler beror på nivån och kvaliteten på den 

tillgängliga antennsignalen. Signalen varierar beroende på bostadsområde, antennsystemets 

korrekta orientering / funktion och kvaliteten på signalen som sänds av de digitala markrepreterarna.

6.1 Manuell sökning
Tryck på knappen MENY; i KANAL-menyn med ▼ Välj objektet Manuell skanning och bekräfta med 

tangenten OK

Gå in i kanalen (frekvensen) för att söka med piltangenterna ◄ / ► på fjärrkontrollen och bekräfta med 

tangenten OK.

tryck på knappen UTGÅNG för att avbryta den manuella sökningen när som helst.

6.2 Elektronisk TV-guide (EPG)

Den elektroniska TV-guiden, om den stöds av programföretaget, ger information om TV-programmen under de 

kommande sju dagarna. För att aktivera den här funktionen (endast i DTV-läge), tryck på knappen guider fjärrkontroll.

Använd piltangenterna för att gå till kanalen och / eller programmet för att se en kort beskrivning av 

händelsen.

Använd knapparna P + är P- om händelsebeskrivningen innehåller fler sidor. Gå till "Tid" och använd 

pilarna ◄ / ► för att ändra visningsläge.

tryck på knappen Blå "påminnelse" För att skapa en påminnelse om händelsen kommer ett varningsmeddelande att visas på 

skärmen för att informera användaren om det förestående programmets förestående start.

6.3 Organisation av kanallistan.

Tryck på knappen MENY; i KANAL-menyn med ▼ välj artikeln, Redigera program och bekräfta med 

tangenten OK.

Kanallistan visas med följande alternativ tillgängliga:

Nyckel Röd (radera): Om du vill ta bort en eller flera kanaler väljer du kanalen med knapparna

▲ / ▼, tryck på knappen Röd för att bekräfta avbokningen. Nyckel Blå (Hoppa över): välj kanal och 

tryck på knappen Blå; om den är aktiverad kan kanalen endast visas om den återkallas med 

sifferknapparna på fjärrkontrollen. Nyckel Gul (Flytta): för att flytta kanalerna väljer du den kanal du 

vill flytta, tryck på knappen Gul, Använd piltangenterna för att flytta kanalen till önskad position eller 

ange numret på önskad position och tryck sedan på OK för att bekräfta.
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6.4 Favoritlista
Det är möjligt att skapa en favoritkanallista för DTV-kanaler (marksignal): när alternativet Redigera 

program har valts och kanalen du vill lägga till i favoritlistan trycker du på FAV; upprepa operationen 

för varje kanal du vill lägga till.

När listan har skapats, för att komma åt den, tryck helt enkelt på knappen FAV och välj kanalen med 

piltangenterna ▲ / ▼ och OK för att bekräfta.

Det är därefter möjligt att ta bort en eller flera kanaler från den genom att utföra samma procedur, 

välja kanalen som ska raderas och sedan trycka på FAV.

7 Satellitläge
Tryck på knappen för att aktivera mottagningsläget för digital kanal Källa, att välja

Du kan skanna de tillgängliga frekvenserna med ditt satellitantennsystem, söka automatiskt efter alla 

satellitkanaler från den första installationen (se punkt 5.8) eller använda den automatiska skanningen 

som finns tillgänglig i menyn Kanaler.

Antenninställning: de grundläggande inställningarna tillåter användning av TV: n med ett enda 

universellt LNB (LowNoise Block-omvandlare) -system (vanligtvis används för satellitsystem i Italien); 

Om ditt system har en annan konfiguration är det nödvändigt att ändra antenninställningarna på 

lämpligt sätt.

VARNING!!!

Felaktig antennkonfiguration kan leda till att vissa eller alla kanaler inte laddas. Om du inte känner till 

ditt antennsystem och / eller inte kan konfigurera mottagaren på rätt sätt, rekommenderar vi att du 

kontaktar en betrodd professionell installatör.

Ström- och signalkvalitetsindikatorerna hänvisar till den första transpondern i listan för den valda 

satelliten.

Genom att ändra parametrarna DiSEqC 1.0 / 1.1, DiSEqC 1.2 / DiSEqC 1.3, du får tre olika 

konfigurationslägen.

Satellit.

7.1 Enkel installation
För enkelkonverterare (LNB) / satellitantennsystem, med direktanslutning mellan TV och antenn, 

används inte DiSEqC-kommandon eller andra specifika kommunikationsprotokoll.

7.1.1 Antenn- och satellitkonfiguration

Från Antenninställningsmenyn gör du följande val:
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Satellit: val av satellit av intresse. Markera satelliten, bekräfta med OK och tryck på ►.

LNB-typ: Typ av omvandlare (Low Noise Block Converter - LNB) associerad med den valda 

satelliten. För vanliga satellitsystem i Italien som används

Universal (9750/10600).

LNB strömförsörjning: LNB-strömförsörjning för växling mellan horisontell och vertikal 

polarisation. I allmänhet måste den hållas aktiv (13 / 18V). Dess inaktivering är användbar när 

man bygger IF-IF-distributionssystem (för experter).

22KHz: 22KHz växelsignal mellan högt och lågt band

Tone burst: ingen

1

2

3

DiSEqC 1.0: ingen

DiSEqC 1.1: ingen

Motor: ingen

7.1.2 Sök efter satellitkanaler

När konfigureringen är inställd, tryck på BLÅ knappen för att utföra en kanalsökning på den valda 

satelliten Skanna och definiera i dialogrutan Sök kanaler följande parametrar:

Skanningstyp: skanningsläge efter transponderdatabasen (alternativ

standard) eller blindskanning med frekvenssteg (alternativ Blind Accurate) eller via nätverk 

(nätverksalternativ) som skannar aktiva transpondrar.

Kanaltyp: att välja Gratis till luftkanaler att bara söka efter gratis kanaler (rekommenderas),

krypterade endast för krypterade kanaler eller Allt för skanning av båda typerna.

Servicetyp: Välj DTV för att bara söka efter TV-kanaler, Radio för att bara söka efter radiokanaler eller Alla.

Tryck på OK för att börja skanna.

7.2 SCR / Unicable-system
För enkelkonverterare (LNB) / satellitantennsystem med SCR / Unicable-teknik för distribution av 

satellitsignalen till flera användningsställen (mottagare) med en enda kabel måste LNB-typen ställas 

in med Unicable-värdet och ange "lämplig konfiguration:

IF Channel: Användarnummer som motsvarar den kanal som tilldelats den berörda TV / mottagaren i 

SCR-systemet. Varje mottagare ansluten till samma system måste använda en annan IF-kanal.

Freq. Central: Centerfrekvens för SCR-bandet / kanalen som tilldelats användaren. Typiska värden för 

gränssnitt med andra mottagare / tuners är:

IF-kanal 1 2 3 4

Freq. 1210 1420 1680 2040

Tryck på Exit för att spara inställningarna och återgå till föregående skärm och fortsätta med 

kanalsökningen som illustreras i punkt 7.1.2.
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VARNING

Om två mottagare är anslutna till den loopade antennsignalen via LNB OUT genomgångskontakt, 

kan de inte fungera samtidigt. När en mottagare är påslagen måste den andra placeras i vänteläge 

(med tunern inte påslagen) och vice versa.

För att ansluta flera mottagare till ett SCR-system, använd inte mottagarens genomgående 

antennanslutning, utan använd en lämplig extern signaldelare.

7.3 DiSEqC 1.0 / 1.1-system
DiSEqC 1.0 / 1.1-protokollet utvecklades för mottagning av flera satelliter, genom antennsystem med flera 

omvandlare, även kända som multifoder, upp till fyra olika orbitalpositioner för DiSEqC 1.0 och upp till 

sexton för DiSEqC 1.1.

7.3.1 Antenn- och satellitkonfiguration

Från Antenna Setup-menyn gör du följande alternativ:

Satellit: val av satellit av intresse. Markera satelliten bekräfta med OK och tryck på ►.

LNB-typ: nedre / övre frekvens för frekvensomriktarens lokala oscillator

LNB strömförsörjning: LNB-strömförsörjning för växling mellan horisontell och vertikal polarisation

22KHz: 22KHz växelsignal mellan högt och lågt band

Tone burst: ingen.

DiSEqC 1.0 eller DiSEqC 1.1: Välj LNB-nummer baserat på ditt antennsystem (t.ex. Dual-feed: 

HotBird 13 ° E på LNB1 och Astra 19.2 ° E på LNB2)

Motor: ingen

NOTERA

Upprepa ovanstående procedur för varje satellit som du vill söka efter kanaler

7.3.2 Sök efter satellitkanaler

Se förfarandet illustrerat i punkt 7.1.2

7.4 Motoriserat system
Konfigurationen ändras beroende på vilken typ av motor som används för att göra systemet, TV: n kan 

styra rörelsen / rotationen av samma antenn i manuell (DiSEqC 1.2) eller halvautomatisk (DiSEqC 1.3 

kallas också USALS) -läge.
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7.4.1 DiSEqC 1.2

Från Antenninställningsmenyn gör du följande val:

Satellit: val av satellit av intresse. Markera satelliten, bekräfta med OK och tryck på ►.

LNB-typ: nedre / övre frekvens för frekvensomriktarens lokala oscillator

Power LNB: LNB-strömförsörjning för växling mellan horisontell och vertikal polarisation

22KHz: 22KHz växelsignal mellan högt och lågt band

Tone burst: ingen

DiSEqC 1.0: ingen

DiSEqC 1.1: ingen

Motor: DiSEqC 1.2

Därefter är det nödvändigt att konfigurera systemets väst- och östrotationsgränser genom att trycka på den RÖDA 

knappen Ställ in gränsen:

Movim. Kontinuerlig: flytta motorn väster / öst med pilarna ◄ / ►.

Movim. steg för steg: flyttar motorn i steg.

Ställ in West Limit: definierar västgränsen för motorn

Ställ in East Limit: definierar motorens östgräns

Gå till referens: påminner om motorens standardläge (normalt sammanfaller med "0" grader)

Inaktivera gränser: rensar markeringarna Ställ in väst / östgränser

Tryck på EXIT för att spara inställningarna och återgå till föregående skärm. När gränserna har ställts in är det nödvändigt 

att definiera den exakta positionen för den valda satelliten; tryck på knappen

Movim. Automatisk: flyttar motorn automatiskt

Movim. Kontinuerlig: flytta motorn väster / öst med pilarna ◄ / ►.

Movim. steg för steg: flyttar motorn i steg.

Butikens position: lagrar motorns position för den valda satelliten

Gå till plats: flyttar motorn till den lagrade positionen för den valda satelliten

Gå till referens: påminner om motorens standardläge (normalt sammanfaller med "0" grader)

Tryck på Exit för att spara inställningarna och återgå till föregående skärm och fortsätta med 

kanalsökningen som illustreras i punkt 7.1.2.

GUL Position inställning:

7.4.2 DiSEqC 1.3

Från Antenna-inställningsmenyn gör du valen enligt punkt 7.4.1 med undantag för punkt 8 där DiSEqC 

1.3-värdet måste ställas in. Då är det nödvändigt att konfigurera motorn genom att definiera väst- och 

östgränserna, satellitens position och antennsystemets geografiska position.
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Väst / östgränserna ställs in exakt som i föregående punkt (genom att trycka på

Satellitpositionen ställs också in som i föregående punkt (genom att trycka på GUL-knappen Ställ in 

position).

Den geografiska positionen konfigureras genom att trycka på den GRÖNA knappen Plats: Plats: välj ett av de 

tillgängliga alternativen eller Manuell för att ange positionen manuellt

Longitudriktning: välj öst eller väst

Longitudvinkel: ange grader relativt longitud

Latitude Direction: välj North eller SOUTH

Latitudvinkel: ange grader relativt latitud

Tryck på Exit för att spara inställningarna och återgå till föregående skärm och fortsätta med 

kanalsökningen som illustreras i punkt 7.1.2.

RÖD Ställ in gränsen).

7.5 Automatisk skanning
Om du vill skanna satellitkanaler (till exempel för att uppdatera kanallistan) och antennsystemet är av 

enkel typ eller redan konfigurerat tidigare, är alternativet Automatisk skanning tillgängligt i menyn 

Kanaler; med hjälp av det (som beskrivs i punkt 5.8), så snart landet och den önskade satelliten har 

ställts in, kan sökparametrarna definieras som illustrerade i punkt 7.1.2. och trycka på OK för att 

ladda den förkonfigurerade kanallistan eller kanalscanningen.

8 Säkerhet - Systemlås
För att komma till menyn är det nödvändigt att ange lösenordet som ställts in vid första installationen 

(standard-PIN: 0000).

Om den är inställd på ON, är åtkomst till vissa funktioner skyddad med ett lösenord.

Om den är aktiverad på en eller flera kanaler är visning av samma endast tillåten efter att lösenordet har angetts. 

För att aktivera funktionen väljer du kanalen med knapparna ▲ / ▼ och tryck på knappen Ok ( “lås” -ikonen visas 

bredvid den låsta kanalen).

Föräldrakontroll: låter dig kontrollera visionen för vissa känsliga händelser. Om den inställda kanalen 

sänder ett evenemang med synskyddsinformation från en publik som är äldre än den valda nivån, 

kommer TV: n att blockera kanalen. Begäran om att låsa upp kanalen genom att ange lösenordet visas 

på skärmen.

Tangentlås: när den är aktiverad kan användaren bara interagera med TV: n med hjälp av den medföljande 

fjärrkontrollen.

Nytt lösenord: låter dig ändra det förinställda lösenordet.
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Radera block: tar bort alla lås som ställts in av användaren.

Inställning av hotellläge: Aktiverar Hotellfunktionen, som låter dig anpassa menyn och vissa funktioner 

genom att godkänna åtkomst genom att ange lösenordet.

VARNING!

Skriv ner och förvara den nya PIN-koden på ett säkert ställe. Om du glömmer det, använd den 

universella koden "4711", med vilken du kan komma åt lösenordsmenyn och sedan ställa in ett nytt 

lösenord.

9 Bildmeny
Från den här menyn kan du justera nivåerna för: Ljusstyrka, Kontrast och Skärpa i bilden.

Bildläge: Du kan välja en av de fördefinierade, icke-justerbara inställningarna (Dynamic Standard 

eller Soft) eller alternativet “Personal” som tillåter justeringarna ovan.

Färgtemperatur: Denna funktion låter dig justera färgens intensitet på bilden

Sidförhållande: låter dig ändra bildförhållandet på skärmen, de tillgängliga alternativen är: Auto, Full 

(16: 9), Zoom1, Zoom2 och 4: 3

Avancerade inställningar: i undermenyn finns inställningarna Brusreducering (NR), MPEG NR och 

Dynamisk kontrast; med hjälp av dessa funktioner kan du minska störningar och brus som bildas i 

bilden.

10Audio-meny

Från den här menyn är det möjligt att justera Ljudnivåerna HÖG, LÅG och ljud BALANCE.

Ljudläge: Du kan välja en av de fördefinierade, icke-justerbara inställningarna (Standard, Musik, Film) eller 

alternativet Användare; vilket möjliggör justeringar av diskant och bas.

Balans: Du kan justera volymen på ljudutgången från höger / vänster högtalare, vilket gör att den ena kommer 

att röra sig över den andra.

Surround-ljud: aktiverar eller inaktiverar Surround-läget

Auto Volume (AVL): om den är inställd på ON, håller den ljudnivån i minnet efter att ha stängts av och föreslår 

dem igen när de slås på igen.

SPDIF: definierar ljudutgångsläget från "Coaxial" -kontakten. AV = alltid av, PCM = stereo och AUTO 

= behåller ljudsignalens ursprungliga format.

Ljudbeskrivning: aktiverar och justerar volymen på det beskrivande ljudet (om det finns i schema) för 

synskadade användare.

Typ av ljud: tillgängliga lägen är: Stereo, Dual I, Dual II och Mix.
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11 Tidsinställningar
Från den här undermenyn (inuti menyn Inställningar) Du kan ställa in tiden genom att välja Tidszon 

( GMT) motsvarande installationslandet och följande alternativ är också tillgängliga:

Tidszon: låter dig ställa in / ändra referenstidzonen.

Datum och tid: låter dig ställa in datum och tid.

Avstängningstimer: låter dig växla automatiskt till vänteläge efter att en viss tid har gått.

Automatisk avstängning: om den är aktiv växlar TV: n automatiskt till vänteläge efter den inställda perioden (3, 4, 5 

timmar eller av) från det senaste kommando som mottogs.

OSD-tid: ställer in tidsgränsen för att lämna OSD-menyn om det inte finns någon interaktion med den.

12 Inställningsmeny
Från den här menyn är det möjligt att ställa in språket på OSD, ljud och undertexter, varaktigheten på 

informationsdisplayen (kanalbanner, meny, ...) och mer:

Kanaluppdatering: funktion för att aktivera / inaktivera automatisk kanalsökning när TV: n är i 

driftläge. Under normal drift, om funktionen är aktiverad (ON), kommer TV: n att utföra en dynamisk 

uppdatering av DVB-T (markbunden) kanallista i händelse av att ändringar har gjorts inom den 

inställda frekvensen.

Fabriksåterställ: Denna funktion låter dig återställa fabriksinställningarna. För att göra detta, välj Återställ 

inställningar ... och välj JA på den nya skärmen. TV: n återgår till fabriksinställningarna

VARNING!

Återställning av fabriksinställningarna startar installationsguiden igen (se avsnittet "Första 

installationen") och raderar sedan alla tidigare lagrade kanaler och anpassade inställningar.

13USB Mediaplayer

Från den här menyn kan du visa dina personliga filer som finns i minnesenheten ansluten till TV: n 

via USB-ingången.

Mediaspelarfunktionen är tillgänglig från källlistan ( Källa) eller genom att trycka på knappen USB.
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När du har valt filtypen du vill spela visas bara filerna av denna typ på skärmen. Använd " ◄ / ► / ▼ / ▲ ”För 

att gå igenom mapparna / filerna och OK för att bekräfta och starta uppspelningen.

Under uppspelningen kan du hantera innehållet med de vanliga knapparna Spela / pausa,

paragraf. 3.1) eller genom att trycka på OK- och / eller INFO-tangenterna är det möjligt att få fram alla tillgängliga 

funktioner för typen av multimediafil.

Tryck på knappen under videouppspelning Texta aktivera / välja undertexter på spåret (filen som 

innehåller de externa undertexterna måste namnges precis som videofilen).

Tryck på knappen under filuppspelning HANDLA OM för att få det aktiva verktygsfältet att visas / 

försvinna beroende på filtyp som spelas.

VARNINGAR

Kompatibilitet med alla USB-minnesenheter på marknaden garanteras inte. Att ta bort minnet när du 

skriver eller läser data kan skada innehållet och enheterna som är inblandade. stäng av TV: n innan 

du kopplar ur minnet

Stopp, snabbspolning, snabbspolning, föregående är Nästa ( för mer information, läs

19



TELE-system

4 DVD-läge

4,1 Kompatibla format
LÄSNING: Spelaren kan läsa och spela olika typer av format. Formaten

kompatibla är: DVD, DVD ± R, DVD ± RW, CD-Audio, CD-R, CD-RW, JPEG, MP3, MPEG4.

NOTERA:

På grund av de många versionerna av kopieringsskydd och avancerat skydd av olika media kan vi 

inte garantera spelarens kompatibilitet med alla skivor på marknaden.

Vissa DVD-skivor begränsar vissa funktioner under uppspelning. Detta beteende kan bero på 

informationen på skivan som kan kontrollera vissa av spelarens funktioner.

CD-R / CD-RW, DVD ± R / DVD ± RW-skivor kanske inte spelas ordentligt på grund av varken 

inspelningsutrustningen eller skivan själv.

Uppspelning av ljudfiler i MP3-format är endast möjligt om samplingsfrekvensen vid vilken de 

spelades in är 44,1 kHz eller 48,1 kHz med en konstant bithastighet på 32 - 384 kbps eller högre. 

Vissa av dessa medier kanske dock inte spelas på grund av media.

Skivor som innehåller bilder i JPEG- eller JPG-format kan också 

spelas av denna enhet. Beroende på bildernas upplösning eller 

metoden för upplösning kanske bilder inte syns tydligt.

4,2 Skivegenskaper

4.2.1 Om DVD-skivor

Regional kod

För att förhindra att filmer som släpps i en region anländer till andra 

inofficiellt har alla DVD-spelare och (valfritt) DVD-skivor regionkoder. 

Om du försöker spela en DVD-skiva med en annan regionkod än för 

DVD-spelaren kan du inte spela den. (För en lista med koder, se nästa 

stycke).
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4.2.2 Undertexter

DVD-skivor har ett antal valbara undertexter medan du tittar på filmen. Symbolen bredvid anger 

antalet undertexter som finns på inspelningsmediet och motsvarande språk.

I vissa filmer ger inspelningen möjlighet att spela in samma scen från två eller flera visningsvinklar. 

Symbolen bredvid indikerar att vissa scener i filmen spelas in med multikamerasystemet.

Multikamera fotografering

Skärmvisningsläge

Symbolen bredvid anger med vilket bildvisningssystem DVD-skivan spelades in och kommer därför 

att spelas upp.

Språk och ljudspår

Symbolen bredvid indikerar antalet och typen av ljudspår som media ger tillgängliga. Ljudspåren 

hänvisar till de olika ljudspråk som filmen kan spelas på.

4.2.3 Regionala koder

Region 1

Region 2

Region 3

Region 4

Region 5

Region 6

Region 7

Region 8

USA, Kanada, amerikanska territorier

Japan, Europa, södra Afrika och Mellanöstern (inklusive Egypten)

Sydostasien och östra Asien (inklusive Hong Kong) Australien, Nya 

Zeeland, Stilla öarna, Centralamerika, Mexiko, Sydamerika och Karibien

Östeuropa (Första Sovjetunionen), den indiska subkontinenten, 

Nordafrika, Korea och Mongoliet

Kina

Reserverad

Internationella och speciella platser (flygplan, kryssningsfartyg etc.)

4.2.4 Titlar, kapitel och spår

Titel

När två eller flera filmer spelas in på en DVD-skiva 

delas skivan upp i två eller flera avsnitt som 

motsvarar filmen. Avsnitten identifieras med titeln.

Titlarna kan delas in i många underavsnitt. Varje 

underavsnitt kallas ett kapitel.

kapitel
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En ljud-CD kan innehålla flera låtar som motsvarar spåren.

spår

4.2.5 Underhåll och skötsel av stöden

För att din spelare ska fungera korrekt måste du se till att media är rena och fria från repor. Det är en 

bra idé att se till att det är rent och i optimalt skick innan du sätter in media i spelaren. Följ 

instruktionerna nedan om rengöringsåtgärder krävs:

Använd en mjuk, ren trasa för rengöring Ta kanthållarna. 

Rengör skivan med rörelser från insidan och ut

Använd inte kemikalier som lösningsmedel eller flyktiga vätskor 

(t.ex. alkohol)

Fukta tråden med vatten om det behövs

För att säkerställa en lång livslängd för dina media, håll 

dina skivor rena enligt instruktionerna

Plocka upp och hantera skivor i kanterna Använd inte 

etiketter eller på skivans yta för katalogisering.

liknande, ta bort dem helt innan du använder skivan

Förvara alltid skivor efter användning efter användning

svepa ytan. Använd lämpliga markörer tillgängliga på marknaden

ovan

undvika att lämna fotavtryck

lim som kan lämna limrester Om det finns lim- eller 

substansrester

Utsätt inte skivorna för direkt solljus eller värmekällor

Skriv inte på etikettens sida på skivor med kulpennor eller pennor som kan släppa eller stöta eller 

böja skivan
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5 Produktbeskrivning

5,1 Sidopanel
DVD-facket finns på höger sida av TV: n (om användaren vetter mot skärmen) och för att sätta in en 

skiva trycker du lätt på spåret för att aktivera den automatiska skivbelastningsmekanismen.

NOTERA:

Sätt i DVD / CD-skivan med etiketten mot TV: ns baksida (den glänsande sidan bör vara vänd 

mot skärmen.

6 Grundläggande användning (uppspelning)

Att välja de mest praktiska funktionerna för uppspelning av media och välja rätt spelarinställning gör 

att du kan njuta av bästa ljud- och videokvalitet. Konfigurationsalternativen kan endast användas om 

de görs tillgängliga från hårddisken. Detta innebär att om den laddade skivan inte ger möjlighet att 

ställa in en viss funktion, kommer spelaren att använda den inställning som skivan tillhandahåller.

NOTERA:

Vissa åtgärder kanske inte utförs på grund av informationen på skivan, även om den beskrivs i 

den här handboken. När detta inträffar kommer ett meddelande att visas på TV-skärmen som 

indikerar att det är förbjudet att använda skivan.

6,1 Enkel uppspelning av en DVD

Sluta spela skivan

tryck på knappen n ( STOP) för att stoppa uppspelningen tillfälligt. att trycka 4; ( Play / Pause) för att 

återuppta uppspelningen från föregående punkt eller tryck igen n ( STOPP) för att stoppa det 

permanent.

6,2 Spola framåt / bakåt
Tryck på knapparna en eller flera gånger 7/8 för att spola tillbaka eller spola framåt bilduppspelningen 

på den infogade skivan. Tryck sedan på knappen 4;

för att återuppta en vanligt fart. Ja varnar det där under de

spola tillbaka / spola framåt ljudet kommer inte att vara aktivt.

Tryck 1 Tryck 2 Tryck 3 Tryck 4

7/8 x2 7/8 x4 7/8 x8 7/8 x20
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6,3 Hoppa till föregående / nästa kapitel
Tryck på knapparna när du spelar media som innehåller flera kapitel, spår och / eller titlar 9 /: för att 

hoppa till föregående / nästa kapitel, spår eller titel.

6,4 INFO (på skärmen)
Tryck på knappen under uppspelning HANDLA OM för att visa information om den aktuella skivan 

(om den finns på själva skivan) på skärmen. Använd till exempel en DVD:

1. Aktuell titel / totalt antal titlar - Aktuellt kapitel / totalt antal kapitel - Förflutit / återstående tid för 

kapitlet.

2. Ljudspårinformation - Undertextsinformation - Kameravinkelinformation

6,5 Upprepa funktionen

Tryck på tangenten i följd Upprepa för att välja önskat upprepningsläge.

Tryck 1 Tryck 2 Tryck 3 Tryck 4

Upprepa kapitlet Upprepa titeln Upprepa alla Upprepning inte

nuvarande nuvarande aktiva

6,6 GoTo-funktion

I visningsläge (PLAY)

Med GoTo-funktionen kan du hoppa till en ny titel, kapitel eller tidpunkt.

Efter att ha tryckt på knappen GÅ TILL Använd piltangenterna från fjärrkontrollen, 3/4 för att gå till 

önskat alternativ. Ange referensen för punkten att hoppa till med sifferknapparna på fjärrkontrollen. 

Om de angivna siffrorna inte matchar några referenser på skivan raderas de. Se därför informationen 

på OSD-menyn.

6,7 Val av ljudspråk och undertexter
Varje gång man trycker på knappen AUDIO det finns ett ljudspråk mellan de tillgängliga ljudspåren. På samma sätt genom 

att trycka på knappen TEXTA det kommer att vara möjligt att ändra språket för närvarande undertexter.

NOTERA:

När önskat ljudspråk eller undertext inte finns eller inte kan

väljs betyder det att skivan inte har dessa funktioner och / eller inte stöder dem.
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6,8 Sidförhållande

Denna funktion låter dig välja skärmformat eller förstora bilderna på skärmen.

Tryck på knappen när du spelar upp en DVD-video P.SIZE flera gånger för att välja en av de tre storleken 

eller de två förstoringsfaktorerna som anges i tabellen (med start från standardinställningarna)

1 ° Tryck 2 ° Tryck 

3: e tryck 4: e tryck

16: 9 ZOOM1 Zoom2 4: 3

6,9 Förstora scenbilden (Zoom)
Med den här funktionen kan du förstora / minska bilderna på skärmen. Tryck på knappen när du 

spelar upp en DVD-video ZOOM flera gånger för att välja en av förstorings- / reduktionsfaktorerna 

som anges i tabellen.

1 ° Tryck 2 ° Tryck 

3: e tryck 4: e tryck

INAKTIV ZOOM ZOOM X2 Zoom X 3 ZOOM X 4

5 ° Tryck 6 ° Tryck 

7 ° Tryck 8 ° Tryck

ZOOM X 1/2 ZOOM X1 / 3 Zoom X 1/4 INAKTIV ZOOM

NOTERA!!! Vissa skivor tillåter kanske inte zoomfunktionen.

06:10 MP3-filuppspelning
När du laddar en skiva som innehåller musikfiler i MP3-format visas en meny med listan över alla spår och / 

eller mappar som finns.

Använd piltangenterna ▼, ▲ för att navigera mellan spår / mappar. Tryck på knappen OK

i korrespondens för en mapp utvidgas mappens innehåll, medan den i korrespondens av en fil startar 

uppspelningen.

Använd knapparna när du lyssnar 9 /: för att gå till föregående / nästa låt.

NOTERA!!!

MP3-filer måste till exempel sparas med den klassiska MP3-förlängningen

“Song1.mp3”, annars kanske de inte känner igen och spelas. Beroende på skivans 

sammansättning (arrangemang och antal mappar / filer) kanske spelaren inte tillåter att 

skivmenyn visas.

Det använda mediet får inte överskrida det maximala antalet 250 filer / mappar.
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06:11 Visa JPEG-filer
Som i föregående fall kommer en meny med alla mappar att ladda en skiva som innehåller bildfiler i 

JPEG-format. Sedan laddar spelaren den första tillgängliga bilden.

Använd piltangenterna ▼ / ▲ för att navigera mellan de olika filerna / mapparna. Tryck på knappen

OK i korrespondens för en mapp utvidgas mappens innehåll, medan det i korrespondens av en fil 

startar presentationen av bilderna från den valda. För varje JPEG-fil visas en förhandsgranskning av 

bilden till vänster om menyn (denna åtgärd lyckas endast om förhandsgranskningen är tillgänglig).

Under presentationen av bilderna med knapparna på fjärrkontrollen är det möjligt att:

stoppa på det aktuella fotot med PLAY / PAUSE (ett nytt tryck kommer att starta om illustrationen);

gå till föregående / nästa foto med 9 /:;

rotera bilden moturs / medurs med pilarna ◄ / ►;

vänd bilden upp och ner med pilarna ▼ / ▲;

•

•

•

•

7 Avancerade inställningar (Setup Menu)

Följ de allmänna reglerna för DVD-spelarens allmänna konfiguration: tryck på D.SETUP-tangenten 

på fjärrkontrollen för att öppna enhetsmenyn; använd piltangenterna ◄ / ► för att välja en av 

undermenyerna Generellt, AUDIO, Inställningar.

använd piltangenten ▼ för att komma åt motsvarande undermeny; använd markören, piltangenterna 

igen ▲, ▼, ◄, ► och OK, för att navigera och välja önskade objekt och alternativ; bekräfta valet av 

inställning med ENTER-tangenten; för att lämna inställningsmenyn, tryck på D.SETUP-knappen igen.

NOTERA!!!

För att hantera de olika menyerna hänvisar du också till indikationerna som kommer att visas längst ner i fönstren på 

samma menyer.

NOTERA!!!

Inställningarna träder i kraft endast om menyn och de olika språken finns på den använda skivan. Om de inte är 

tillgängliga kommer spelaren att använda de primära språken som ställts in på själva skivan.

7,1 Allmän
Via menyn Allmän du kan ställa in följande detaljer:

1. Bildkvot: tillgängliga alternativ är: 4/3 PanScan, 4: 3 Letterbox och 16: 9.

2. OSD-språk: skärmmenyspråk (OSD).

3. Skärmsläckare: aktivera / inaktivera funktionen

4. Sista minne: låter dig återuppta uppspelningen av videoinnehållet från den punkt där visningen 

avbröts.
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7,2 Audio

Menyn låter dig ställa in ljudet för ljudutgången från högtalarna och justera ljudets dynamiska 

räckvidd och typen av utgångsljud.

7,3 Inställningar

1. TV-system: inställning av färgstandard som stöds av den anslutna TV: n (även valbar via P / 

N-knappen på fjärrkontrollen):

till. KOMPIS: om den anslutna TV: n använder PAL-systemet väljer du det här alternativet.

På detta sätt förändras signalen som produceras av en NTSC-skiva till en 

PAL-utsignal;

BIL: systemet ställer automatiskt in TV-läget

NTSC: om den anslutna TV: n använder NTSC-systemet, välj det här alternativet. 

På detta sätt förändras signalen som produceras av en PAL-skiva till en 

NTSC-utsignal.

Audio: stödja ljudspråk.

Undertexter: media undertextspråk.

DVD-meny: DVD-medias interna menyspråk

Skydd (föräldrakontroll): fungerar tillsammans med DVD-censurklasser. Denna funktion 

möjliggör ålderskontroll för visning. Upp till högst åtta censurskurser är möjliga.

Ett lösenord krävs för att ställa in föräldrakontrollen (se nästa stycke).

VARNING!

Föräldrakontroll används endast med skivor inspelade med denna funktion.

Om ett inspelat media utan censursklasser (fri visning) laddas i vagnen, kommer det inte att vara 

möjligt att gå in i menyn för att ändra föräldrakontrollen.

6. Lösenord (PIN): ange lösenordet för att komma åt kontrollfunktionen

Föräldra. Om du vill ställa in ett personligt lösenord efter att du har angett standard-PIN-koden anger du 

ett nytt lösenord.

VARNING!

Systemets standardlösenord är “0000” (alltid aktivt).

7. Återställa: Denna funktion rensar alla användardefinierade inställningar e

återställer alla fabriksinställningar som första gången enheten körs.

NOTERA!!!

Varning: alla inställningar gjorda av användaren kommer att gå förlorade.

b.

c.

2.

3.

4.

5.
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8 Felsökning
Om du har problem med att använda din TV kan du i detta avsnitt lösa dem själv. Innan du kontaktar 

kundservice (garanti), försök att utföra några tester som föreslås i tabellen.

problem

På / Stand.by LED på framsidan av TV: n 

tänds inte.

Nätkabeln är inte ansluten till eluttaget. ordentligt drivna,

fjärrkontroll för att slå på den.

Att kolla

antenn och signal närvaro i menyn (par. 2.1) 

Byt kanal och / eller utför ny kanalsökning 

(par. 5.9) Kontrollera 

audio-video-anslutningen och funktionen för 

den relativa kabeln.

Regelbunden

upplösning av videoutgången på den externa 

HDMI-enheten.

Öka ljudvolymen på TV: n och / eller extern 

AV-enhet ansluten till TV: n.

Att välja korrekt

önskad TV-källa

Kontrollera antenninställningen

och närvaron av signal. Att välja

en transponder / a

giltig frekvens.

Tillägga eller

transponder för hand.

Bekräfta varje

tryck på den eventuella spara-knappen.

Kontrollera att det inte finns några hinder mellan 

fjärrkontrollen och den främre IR-sensorn på TV: n.

Byt ut batterierna (par.3.2)

Kontakta din återförsäljare för att köpa en ny 

fjärrkontroll.

sedan

Antennsignalen är frånvarande eller 

svag.

Den inställda kanalen sänder inte eller 

är inaktuell.

Ljud-videokabeln (t.ex. HDMI, SCART, 

etc) är inte korrekt ansluten eller är 

trasig.

Videoupplösningen för en ansluten 

extern enhet

via HDMI är inte kompatibel med 

TV-skärmen.

Låg eller tyst ljudvolym.

TV har inte bytt till ljud-videoingång eller 

rätt läge.

Ingen eller svag antennsignal.

Transponder / frekvens

vald är föråldrad.

Transpondern för den önskade kanalen 

finns inte i databasen eller uppdateras 

inte.

Underlåtenhet att bekräfta efter att ha 

ändrat inställningar.

Fjärrkontrollen är inte riktad på TV: n.

Batterierna är slut.

Fjärrkontrollen har tappats och interna 

komponenter har skadats.

av

en

Justeringarna som gjorts i menyn har inte 

lagrats.

Möjliga orsaker Vad ska man göra

Kontrollera att TV: n är det

tryck på q-knappen på TV: n eller del

där konfiguration

Ingen signal / video / ljud.

ordentligt där

där

Kanaler laddas inte.

att uppdatera de

modifiering

Fjärrkontrollen fungerar inte.
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Det drabbade programmet sänder inte 

information

händelse.

Mottagarens tid är inte korrekt inställd.

Blockera tillfälliga

tv.

Problem med fjärrkontrollen.

USB-minnet är inte korrekt formaterat.

Minne

kompatibel.

Enbart USB-porten på TV: n räcker inte 

för att driva minnet.

Inkompatibelt filformat och / eller typ av 

audio-videokodek.

Stänga av automatisk

aktiverad.

Programinformation visas inte.

Se till att du har valt rätt land och tidszon i 

den första installationen

Koppla ur TV: n från eluttaget och koppla in 

den igen efter ett tag.

Se tips på fjärrkontrollen i denna tabell. 

Formatera minne med filsystemet FAT32 eller 

NTFS.

Prova ett annat USB-minne eller 

använda sig av några

extern diskströmförsörjning.

TV: n svarar inte på åtgärden 

av nycklar av

fjärrkontroll eller främre knappsats.

av

inte

USB-minne känns inte igen.

Mediainnehåll känner inte igen.

Jag glömde min PIN-kod.

TV: n stänger av sig själv.

Använd endast filer och codecs som är 

kompatibla med TV.

Se par. 8

Se Config-menyinställningarna. Timer.

USB

VARNING

I händelse av TV: s anormala beteende kan en fullständig omstart av systemet (ta bort kontakten och 

återställ strömmen till TV: n efter cirka tio sekunder) eller en återställning till fabriksinställningarna via 

återställning (par.12) hjälpa till att lösa problemet hittades.
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9 Tekniska specifikationer

Visa

Upplösning

Kontrastförhållande

ljusstyrka

Betraktningsvinkel

HDMI

A / V

USB

VGA

RF DVB-T-ingång

RF DVB-S-ingång

Video

Audio

Högtalare

Tillförsel

Konsumtion

USB-stödda format

TV (wxhxd)

Standardstöd a

Vägg

Diagonal 18,5 "(47 cm) 16: 9 Bred 1366 (H) x 

768 (V) - HD KLAR 3000: 1

180 +/- 20 (cd / m 2)

176 ° / 160 ° (H / V)

1 (ARC)

1 (Video + STEREO)

1 - DSUB15 Mediaplayer + PC 

Audio-funktion

75 Ω - VHF / UHF - 7MHz / 8MHz 1 typ F

MPEG2, MPEG4 H.264 / AVC och H.265 / HEVC MPEG1 

lager1 / 2; DD; DD +; AAC; HE-AAC 5 Watt x 2

Använda den medföljande adaptern:

100V - 240V, 50 / 60Hz utgång 12V 2,5A eller 3A <0,5W 

i standby; <36WMax

AVI / MP4 / MKV (kompatibel med H.265)

440 x 199 x 139 mm - med stativ 440 x 

263 x 51 mm - utan stativ

VESA 100

Standard fjärrkontroll, strömförsörjning,

RCA / SCART-adapter, bruksanvisning

ingångar

TV-signal

Genera

mätningar

Tillbehör

SCART-ingången kan ersättas av RCA-ingång (3 kontakter) på undersidan av moderkortet. För att 

ansluta en extern SCART-kabel använder du en RCA / SCART-adapterkabel (medföljer).
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Kära kund,

tack för att du har köpt en av våra produkter, vi vill ta tillfället i akt att bjuda in dig att läsa följande instruktioner 

noggrant innan du använder enheten. Endast genom att göra det är det möjligt att garantera att din enhet 

fortsätter att fungera korrekt och pålitligt under hela sin livslängd. Vi rekommenderar att du behåller denna 

manual om du behöver konsultera den av någon anledning vid ett senare tillfälle. Vi rekommenderar också att 

du behåller

notera serienumret på din TV-apparat, som anges på enhetens baksida.

TELE System personal

förpackningen som TV: n levererades i. Vid serviceproblem, snälla

UPPMÄRKSAMHET!

Mottagningen och resulterande bildkvalitet för digitala markbundna och / eller satellitkanaler beror på nivån och 

kvaliteten på signalen som finns tillgänglig i antennen. Signalen kommer att variera beroende på bostadsområde, 

korrekt inställning / drift av antennsystemet och kvaliteten på signalen som överförs av de digitala markbundna och / 

eller satellitrepreterarna.

TELE System Srl meddelar sina kunder att det, som ett resultat av programvara och / eller 

hårdvaruändringar som implementerats för att förbättra produktens prestanda, kan det finnas vissa 

avvikelser mellan innehållet i denna manuella och den produkt som de har.

Villkoren HDMI och High-Definition Multimedia Interface HDMI och HDMI-logotypen är varumärken eller 

registrerade varumärken som tillhör HDMI Licensing, LLC i USA och andra länder.

Tillverkad under licens från Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio och 

dubbel-D-symbolen är varumärken som tillhör Dolby Laboratories.
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10Safety

UPPMÄRKSAMHET: FÖR ATT MINSKA RISKEN FÖR ELEKTRISKT STÖD FÖR ATT INTE BORT BAKSKYDDEN ELLER ANVÄND 

METALLVÄRKEN INOM ENHETEN.

innan du ansluter strömkabeln till uttaget på likströmsadaptern, se till att den angivna spänningen 

motsvarar nätspänningen i ditt område.

Se till att tv: n är avstängd innan du sätter i nätkontakten i eluttaget. Se till att den elektriska kabeln 

och alla andra anslutningskablar är anslutna säkert och säkert.

Spänningsöverbelastningar, förlängningskablar, slitna kablar och skadade pluggar / uttag kan ge upphov till farliga 

situationer. sådana förhållanden kan leda till elektriska stötar eller bränder. Kontakta en pålitlig, pålitlig tekniker för 

att byta ut skadade delar.

För att minska risken för elektrisk stöt, sätt inte in metallföremål i enheten.

För att undvika elektriska urladdningar, rör inte vid de inre delarna av LED-TV: n; endast kvalificerad 

personal har rätt att öppna tv-apparaten.

TV: n är utrustad med en serie spår som låter luft cirkulera inuti den. Täck inte eller hindra dessa 

öppningar på något sätt eftersom det kan leda till att enheten överhettas. Om TV: n är installerad i slutna 

utrymmen (bokhyllor, skåp, etc.), se till att den är försedd med tillräcklig ventilation.

Använd inte TV: n i närvaro av extrema temperaturer, hög luftfuktighet eller dammiga miljöer.

Rekommenderat driftstemperaturområde. 5 - 35 ° C Relativ 

luftfuktighet: 30 - 80RH

Utsätt inte TV: n för regn eller vattenstrålar; installera det inte i närheten av kök, simbassänger etc. 

Om någon vätska kommer in i tv: n, koppla ur strömkabeln omedelbart och kontakta en 

servicetekniker.

Rengör vid behov LED / LCD-skärmen med en lätt fuktad trasa, kom ihåg att koppla bort strömkabeln 

innan du rengör TV: n.

Använd inte lösningsmedel som bensen för att rengöra tv: n eftersom det kan skada ytan på skärmen.

Placera TV: n på en stabil, stabil yta och hantera den försiktigt. Skärmen består av ett tunt skikt av 

glas skyddat med ett skikt av plast, användning av slipmedel skulle skada LED / LCD-panelen 

permanent.

Rengör inte skärmen med ämnen som: aceton, etylalkohol, toluen, etyl, metyl eller saltsyra, eftersom 

de förstör LED / LCD-panelen.

Placera TV: n så att eluttaget är lättillgängligt.

Placera inte värmekällor eller öppna lågor, t.ex. ljus, ovanpå TV: n. Placera aldrig föremål som 

innehåller vätskor, vaser eller flaskor ovanpå TV: n eller nära den.
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Den överkorsade symbolen för rullkorgar indikerar att produkten inte får kasseras i den 

omgivande miljön eller som odifferentierat stadsavfall. Underlåtenhet att respektera 

detta villkor kan leda till åtal.

Korrekt bortskaffande av enheten hjälper till att minska miljön och människors hälsa 

och välbefinnande, samt gynnar återvinning av dess beståndsdelar och material, vilket 

leder till besparingar vad gäller båda

energi och resurser.

Tillverkaren tillhandahåller en återhämtningstjänst för avfallselektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) som 

omfattas av separata insamlingsbestämmelser och avfallsbehandlingssystem baserade på användning av 

strukturer som överensstämmer med tillämplig lagstiftning. När produkten inte längre kan servas ska du 

sända den, tillsammans med tillbehör, inklusive batterier, till ett bortskaffningscenter som har behörighet att 

hantera avfallselektrisk och elektronisk utrustning. Alternativt kan begagnade enheter eller sådana som har 

nått slutet av sin livslängd återlämnas till den ursprungliga återförsäljaren vid köp av en ny, likvärdig enhet 

eller gratis för hushållsapparater med yttre dimensioner som inte överstiger 25 cm.
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11 Beskrivning av TV

11,1 främre

LED: Driftstatusindikator, röd = vänteläge, grön = på

IR-sensor: fjärrkontrollsensor

Uppmärksamhet! LED- och IR-sensorns läge kan skilja sig något från det som visas på bilden.

11,2 knappsats

Tangentbordet med TV-kommandona finns på högra sidan av apparaten. Kommandoknapparna 

är som följer (från vänster till höger):

Vol-: minska volymen

Vol +: öka volymen

CH: välj föregående kanal

CH +: välj nästa kanal

Meny: öppna huvudmenyn

Källa: välj källa

Kraft: Standby-läge (OFF / ON)

11,3 Bakre anslutningar

Anslutningarna och A / V-ingångarna finns på baksidan av TV: n; horisontell remsa (från vänster till höger):

12V strömförsörjning (12 VDC IN) 

hörlurarutgång (3,5 mm uttag) VGA (PC) 

port

RCA Video + Audioingång (AV) PC-ljudingång (PC 

Audio IN) SATELLITE RF antenningång (typ F) 

TERRESTRIAL RF antenningång (IEC) Koaxial 

digital ljudutgång (COAXIAL)

Vertikal remsa (från topp till botten)

Gemensamt gränssnittplats (kompatibelt med CI + -moduler) USB-port 

(Mediaplayer-funktion)

HDMI-ingång
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12Connections

12,1 Anslutning till antenn / kabel
För att se tv-kanaler kan TV: n anslutas till en av följande enheter:

Ett digitalt markbundet och / eller satellitantennsystem.

I båda fallen anslut antennkabeln (75Ω) till motsvarande koaxialuttag på TV: ns baksida.

12,2 Ansluter en extern enhet

Via AV (RCA): se till att både TV: n och den externa enheten är avstängda. Slå på båda enheterna. 

tryck på Källa -knappen på fjärrkontrollen och välj AV.

Via HDMI: se till att både TV: n och den externa enheten är avstängda. Anslut kabeln mellan 

källenheten och TV: n. Slå på båda enheterna. tryck på Källa -knappen på fjärrkontrollen och välj 

HDMi.
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13Remote styrenhet

13,1 Standard fjärrkontrollenhet

KRAFT: aktivera / inaktivera Standby

Stum: ljudavbrott tillfälligt.

NUMERISKA KNAPPAR: direkt kanalval.

DTV / SAT: växla till DVBT / SAT-läge

Återkallelse: återgå till det senast valda programmet.

BILD: ändra videoläge.

LJUD: ändra ljudläge.

SOVA: ställa in avstängningstimern.

MENY: få tillgång till huvudmenyn.

Källa: välj källa.

ARROWBUTTONS: Använd dessa knappar för att navigera i menyerna OK: 

Bekräfta eller välj en undermeny / Öppna kanallistan

UTGÅNG: lämna menyn.

INFO: visa information om den valda kanalen.

VOL - / +: Minska / öka volymen.

AUDIO: välj ljud.

USB / D.Setup: växla till USB-läge (Media) / DVD-läge

CH - / +: välj föregående / nästa kanal.

EJECT: mata ut skiva (DVD-läge)

Spela och pausa / TIMESHIFT: aktivera / pausa reproduktion / aktivera 

Timeshift-funktionen

SLUTA: stoppa reproduktion / inspelning

EPG / REWIND: Elektronisk programguide (EPG) / spola tillbaka 

(multimedialäge)

FAST framåt / aspekt: snabbspolning framåt (multimedia) / välj bildformat (DTV / 

lör).

TILLBAKA / TV / RADIO: återgå till föregående spår / låt / foto 

(multimedia) / ändra visningsläge mellan TV- och radioprogram

Hopp / FAV gå till nästa spår / låt / foto (multimedia) / visa lista över 

favoritkanaler.

Zooma / INDEX: Zooma in DVD-läge / Index i text-TV-läge.

Vinkel / Avbryt: välj visningsvinkel (DVD) / Transparent TELETEXT

Audio / SUB PG: välj ljudspår (DVD) / undersidan för text-TV.

D.Menu/REVEAL: Åtkomst till skivmeny / TXT Reveal-funktion

D.Title / SIZE: Access Disc title menu / TXT zoom GoTo / 

HOLD: Navigera Disc / Stop TXT

D.Disp./TEXT: Visa skiva / åtkomst-text-TV
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FASTEXT RED KNAPP / PROG: används för att programmera en spellista i DVD-läge FASTEXT 

GREEN KNAPP / STEG: används för att framställa ramar i DVD-läge FASTEXT YELLOWBUTTON 

/ REPEAT: REPEAT-funktion i DVD-läge FASTEXT BLUE BUTTON / AB: AB (loop) -funktion i 

DVD-läge

13,2 Sätta i batterierna

Batterierna måste bytas ut eller sättas in när:

du köper produkten.

fjärrkontrollen fungerar inte korrekt.

Öppna batterifacket på baksidan av fjärrkontrollen och sätt i 2 x AAA-batterier, och se till att du 

respekterar polariteten, som anges.

Ta bort de gamla batterierna, som bortskaffas separat från normalt hushållsavfall genom att ta dem till någon 

försäljnings- eller insamlingsplats genom att upprepa åtgärderna för att sätta i dem.

För att förhindra läckor av frätande vätska som skadar fjärrkontrollen, ta bort batterierna om enheten är 

oanvänd under längre perioder. Använd inte olika typer av batterier eller nya och platta batterier 

tillsammans.

•

•

14 PC-läge
TV: n är utrustad med ett VGA-videokort, vilket innebär att den också kan användas som en extern skärm för 

en PC genom att utföra följande procedur:

Stäng av båda enheterna och anslut dem sedan tillsammans med en D-SUB (15 vägs) kabel för 

videosignalen och en ljudkabel för ljudsignalen.

återställa de elektriska anslutningarna till TV: n och PC: n. Slå på TV: n. tryck på AV -knappen 

på din fjärrkontrollenhet. Välj PC läge. Slå på datorn.

14,1 PC-LÄGE MENY

Efter att ha valt PC-läge är det möjligt att ändra en serie parametrar genom att trycka på

MENY -knappen på TV: ns frontpanel eller fjärrkontrollen: den vanliga menyn visas, inklusive en 

serie funktioner som endast är aktiva när detta läge är valt: använd ▲ / ▼ för att navigera genom 

menyerna Använd du för att ändra värdena.
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15 Basfunktioner

15,1 På / standby

Tryck på för att stänga av TV: n medan den är i drift Kraft -knappen på din fjärrkontrollenhet. Lysdioden på 

TV: ns frontpanel kommer att ändras från grönt till rött. För att slå på TV: n igen trycker du på Kraft -knappen 

(på fjärrkontrollen eller själva TV: n).

15,2 Välja program
För att välja ett program, tryck på CH + / CH- eller den ▲ / ▼ knappar på standardfjärrkontrollen för att 

bläddra igenom programmen i följd; Använd sifferknapparna för att välja önskat program direkt.

15,3 Justera volymen
Använda sig av VOL- / VOL + knappar eller du knappar på standardfjärrkontrollen för att minska / öka 

volymen.

15,4 Inaktivera ljud (tillfälligt)
tryck på STUM -knappen för att inaktivera ljudfunktionen, medan i detta läge visas symbolen på TV-skärmen. 

För att aktivera ljudet igen trycker du på STUM knappen igen eller en av volymknapparna VOL- / VOL +.

15,5 Återkalla programmet

Det är möjligt att återkalla det tidigare valda programmet genom att trycka på TILLBAKA

knapp. Tryck på den här knappen igen för att återgå till programmet du tittade på tidigare.

15,6 Välj källa
tryck på Källa för att välja TV-driftläge:

DTV: aktiverar digital-TV-läge för att visa digital-TV-program;

AV: aktiverar AV (RCA) ingången

HDMI: aktiverar HDMi-ingången

PC: aktiverar PC-läge

USB: tryck för att komma åt innehållet i USB-minnet. (se avsnitt 16)
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15,7 Beskrivning av huvudmenyn

tryck på MENY för att öppna huvudmenyn och använda riktningsknappar ▲ / ▼ och

du för att bläddra igenom menyrubrikerna. tryck på MENY för att återgå till föregående meny eller UTGÅNG 

för att stänga menyerna. Följande menyer är tillgängliga: Kanaler, bild, ljud, klocka, säkerhet, 

inställningar.

15,8 Första installationen

När TV: n är påslagen för första gången, eller efter en fabriksinställning, hjälper en guidad procedur 

dig att ställa in din TV så att du får bästa resultat: Välj installationsspråk (OSD-språk) u sjung 

riktningsknapparna ◄ / ►

(standardinställning: italienska). P ress ▼ för att fortsätta till nästa steg.

Välj installationsland (standardinställning: Italien) med riktningsknapparna ◄ / ►.

Tryck på OK för att gå vidare till nästa steg.

Välj tunarsignaltyp (DVB-T2 eller Satellite) för att starta kanalsökningsproceduren och tryck på OK för att 

initiera den automatiska skanningen.

När DVB-T2-skanningsprocessen är klar. en lista med LCN-konflikter som måste lösas manuellt 

visas, vid denna punkt kan du antingen välja den kanal du vill tilldela varje konflikt LCN-position till, 

eller tilldela dem automatiskt i en enda lösning (rekommenderat val).

Om du valde satellit är det möjligt att ladda en fördefinierad lista över satellitkanaler genom att trycka på OK 

och sedan på YES (vänsterpil) för att bekräfta; alternativt kan du välja att gå vidare med den traditionella 

installationsmetoden genom att ställa in satellitparametrar, skanningstyp, kanaltyp och servicetyp och 

sedan trycka på OK och välja OK (högerpil) och sedan NEJ (högerpil) på följande skärm sida.

15,9 Automatisk kanalsökning.

tryck på MENY knapp; Välj KANAL-menyn, välj Automatisk skanning använda ▼

-knappen och tryck sedan på OK att bekräfta.

Välj installationsland (standardinställning: Italien). Välj Start använda ▼ -knappen och tryck sedan på OK för att 

initiera den automatiska kanalsökningen.

Du kan när som helst: Tryck på UTGÅNG eller Meny för att 

avsluta sökningen

Uppmärksamhet!

Den automatiska sökfunktionen avbryter alla kanaler som kanske har lagrats tidigare.

16DVB-läge
Tryck på för att aktivera mottagningsläge för digital kanal Källa -knappen och välj DTV.
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Du kan skanna de tillgängliga frekvenserna i ditt lokala område och söka efter alla tillgängliga digitala kanaler 

antingen automatiskt (se punkt 5.9) eller manuellt.

Uppmärksamhet!

Mottagningen och resulterande bildkvalitet på digitala markbundna kanaler beror på nivån och kvaliteten på 

signalen som finns tillgänglig i antennen. Signalen kommer att variera beroende på bostadsområde, korrekt 

inställning / drift av antennsystemet och kvaliteten på signalen som sänds av de digitala markrepreterarna.

16,1 Manuell sökning

tryck på MENY knapp; Välj KANAL-menyn, välj Manuell skanning använda ▼

-knappen och tryck sedan på OK att bekräfta.

Ange kanalen (frekvensen) du vill söka efter med hjälp av d irection knappar ◄ / ►

på fjärrkontrollen och tryck på OK att bekräfta. tryck på UTGÅNG för att avbryta den 

manuella sökningen när som helst.

16,2 Elektronisk programguide (EPG)

Om den stöds av sändningsstationen tillhandahåller den elektroniska programguiden 

programmeringsinformation för följande 7 dagar. För att aktivera den här funktionen (endast i DTV-läge), 

tryck på guider -knappen på fjärrkontrollen.

Använd pilknapparna för att välja kanal och / eller program för att få en kort beskrivning av 

händelsen.

Använda sig av CH + och CH- knappar om beskrivningen består av flera sidor. Välj "Klocka" och u om pilknapparna 

◄ / ► för att ändra visningsläge. tryck på Blå "påminnelse" -knappen för att skapa en händelsepåminnelse, ett 

meddelande som visas på skärmen när motsvarande program är på väg att starta.

16,3 Organisera kanallistan.
tryck på MENY knapp; Välj KANAL-menyn, välj Ändra program använda ▼

-knappen och tryck sedan på OK att bekräfta.

Listan över kanaler visas med följande alternativ:

Röd knapp ( Radera): för att radera en eller flera kanaler, välj önskade kanaler med per a pilknappar 

▲ / ▼, och de trycker på Röd för att bekräfta.

Blå knapp ( Hoppa): välj kanal och tryck på Blå knapp; om den här funktionen är aktiverad kan 

respektive kanal endast väljas med sifferknapparna på fjärrkontrollen.

Gul knapp (tilldela om): för att tilldela kanaler, välj den kanal du vill flytta, tryck på gul -knappen, flytta den 

till önskad position med eller genom att ange det nummer som motsvarar positionen och tryck på OK för att 

bekräfta.
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16,4 Favoritlista
Det är möjligt att skapa en favoritlista för DTV-kanalerna (marksignal): välj Modify Programoption och 

kanalen du vill lägga till i Favoritlistan och tryck på FAV knapp; upprepa operationen för varje kanal du 

vill lägga till i listan. När du har skapat din lista för att komma åt den trycker du bara på FAV knappen 

och använd t piltangenterna ▲ / ▼ för att välja önskad kanal och tryck OK för att bekräfta. Därefter är det 

möjligt att eliminera en eller flera kanaler från listan genom att välja den kanal som ska elimineras och 

sedan trycka på FAV knapp.

17Satellite-läge
För att aktivera mottagningsläget för satellitkanaler, tryck på Källa -knappen och välj

Det är möjligt att skanna de tillgängliga frekvenserna med ditt satellitantennsystem, antingen genom att söka på alla 

satellitkanaler i automatiskt läge under den första installationsproceduren (se punkt 5.8) eller genom att använda den 

automatiska skanningsfunktionen från menyn Kanaler.

Luftinställningar: de grundläggande inställningarna gör det möjligt att använda TV: n med ett enda LNB-system (Universal 

Noise Block Converter) av universelltyp (ett vanligt använt satellitmottagarsystem i Italien) Om ditt system har en annan 

konfiguration är det nödvändigt att ändra antenninställningarna i enlighet därmed.

OBS!

Felaktiga antenninställningar kan leda till att vissa eller alla kanaler inte laddas. Om du inte känner till 

specifikationerna för ditt antennsystem och / eller om du inte kan ställa in din mottagare utan hjälp, 

kontakta en pålitlig, pålitlig installationstekniker.

Signalens ström- och kvalitetsindikatorer hänvisar till den första transpondern i listan över vald satellit.

Genom att ändra parametrarna DiSEqC 1.0 / 1.1, DiSEqC 1.2 / DiSEqC 1.3, Det är möjligt att få tre olika 

konfigurationslägen.

Satellit.

17,1 Enkelt system

Användning av DiSEqC-kommandon eller speciella kommunikationsprotokoll är inte nödvändigt när det gäller 

enkel-omvandlare (LNB) / satellitantennsystem med direktanslutning mellan TV: n och antennen.

Luft- och satellitinställningar

Öppna menyn Flyginställningar och välj följande alternativ:

Satellit: välj önskad satellit. Markera satelliten, tryck OK för att bekräfta och tryck sedan på ►.
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LNB-typ: Typ av omvandlare (Low Noise Block Converter - LNB) associerad med den valda 

satelliten. För de mest använda satellitsystemen i Italien, välj

Universal (9750/10600).

LNB Strömförsörjning: LNB-strömförsörjning för växling mellan horisontell och vertikal polarisation. Generellt 

sett bör strömförsörjningen förbli aktiv (13 / 18V). Det är bra att avaktivera strömförsörjningen vid installation 

av IF-IF-distributionssystem (endast expertanvändare).

22KHz: 22KHz växelsignal mellan högt och lågt band

Tone burst: det är det inte

DiSEqC 1.0: det är det inte

DiSEqC 1.1: det är det inte

Motor: det är det inte

Kanalsökning via satellit

När inställningarna har slutförts, tryck på BLÅ för att söka efter kanalerna på den valda satelliten Skanna 

knappen och definiera följande parametrar i Skanna kanaler dialogfönster:

Skanningstyp: kanalerna kan skannas genom att spåra transponderdatabasen ( standard

alternativ) eller i stegat frekvensblindläge ( Noggrann-Blind alternativet) eller via nätverket (nätverksalternativ), som 

skannar de aktiva transpondrarna.

Kanaltyp: Välj Gratis till luftkanaler för att bara söka efter gratisvyskanaler (rekommenderas krypterade att bara 

söka efter krypterade kanaler eller Allt för att söka efter båda typerna.

Servicetyp: Välj DTV endast för TV-kanaler, Radio endast för radiokanaler eller Alla för båda typerna.

Tryck på OK för att starta skanningen.

17,2 SCR / Unicable-system

När det gäller singelomvandlare (LNB) / satellitantennsystem som använder SCR / Unicable-teknik för att 

distribuera satellitsignalens tomultipla användarpunkter (mottagare) via en enda kabel, ställ in LNB-typen till 

Unicable och välj lämplig konfiguration:

IF Channel: Användarnummer som motsvarar kanalen som tilldelats respektive TV / mottagare i 

SCR-systemet. Varje mottagare ansluten till samma system måste använda en annan IF-kanal.

Centralfrekv .: Central frekvens för SCR-kanalen / bandet som tilldelats användaren. De typiska värdena som används 

för att gränssnitta med andra mottagare / tuners är följande:

IF Channel 1 2 3 4

Freq. 1210 1420 1680 2040

Tryck på Exit för att spara inställningarna, återgå till föregående skärm och fortsätta med 

kanalsökningsproceduren som beskrivs i punkt 7.1.2.
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Om antennsignalen är ansluten till två mottagare i kaskadkonfiguration via LNBOUT en mottagare är på, måste 

den andra ställas in (ingen strömförsörjning till tunern) och vice versa. signaldelare snarare än mottagarens 

genomgående antennanslutning.

VARNING

Genomföringskontakt kan de två enheterna inte användas samtidigt. När du ansluter flera mottagare 

till samma SCR-system, använd en dedikerad extern

17,3 DiSEqC 1.0 / 1.1-system

DiSEqC 1.0 / 1.1-protokollet har utvecklats för att ta emot signaler från mer än en satellit, via 

antennsystem med flera omvandlare (flerföringssystem), upp till maximalt fyra olika omloppslägen i 

fallet med DiSEqC 1.0 och sexton i fallet med DiSEqC 1.1.

Luft- och satellitinställningar

Öppna menyn Flyginställningar och välj följande alternativ:

Satellit: välj önskad satellit. Markera satelliten, tryck OK för att bekräfta och tryck sedan på ►.

LNB-typ: övre / nedre frekvens för omvandlarens lokala oscillator

LNB Strömförsörjning: LNB-strömförsörjning för växling mellan horisontell och vertikal polarisation.

22KHz: 22KHz växelsignal mellan högt och lågt band

Tone burst: det är det inte.

DiSEqC 1.0 eller DiSEqC 1.1: välj LNB-nummer enligt ditt antennsystem (t.ex. dubbelmatning: HotBird 

13 ° E för LNB1 och Astra 19.2 ° E för LNB2)

Motor: det är det inte

NB

Upprepa ovanstående procedur för varje satellit som du vill söka efter kanaler

Kanalsökning via satellit

Se förfarandet som beskrivs i punkt 7.1.2

17,4 Motoriserat system

Inställningarna varierar beroende på vilken typ av motor systemet är utrustat med, TV-apparaten kan 

styra rörelsen / rotationen för motsvarande antenn antingen manuellt (DiSEqC 1.2) eller 

halvautomatisk (DiSEqC 1.3, även känd som USALS).

DiSEqC 1.2

Öppna menyn Flyginställningar och välj följande alternativ:
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Satellit: välj önskad satellit. Markera satelliten, tryck OK för att bekräfta och tryck sedan på ►.

LNB-typ: övre / nedre frekvens för omvandlarens lokala oscillator

LNB strömförsörjning: LNB-strömförsörjning för växling mellan horisontell och vertikal polarisation.

22KHz: 22KHz växelsignal mellan högt och lågt band

Tone burst: det är det inte

DiSEqC 1.0: det är det inte

DiSEqC 1.1: det är det inte

Motor: DiSEqC 1.2

Vid denna tidpunkt är det nödvändigt att ställa in öst- och västsystemets skyddsgränser genom att trycka på RÖD Ställ in gränsen knapp:

Kontinuerlig Movem.: flytta motorn till väst / öst genom att trycka på pilen b uttons ◄ / ►.

Trappad movem.: flytta motorn i stegat läge.

Västgräns inställd: definierar västens rotationsgräns för motorn

Östgräns inställd: definierar motorens övre rotationsgräns

Gå till referens: återställer motorn till sitt standardläge (sammanfaller normalt 0 grader)

Inaktivera gränser: återställer inställningarna för West / East Limit

Tryck på Exit för att spara inställningarna och återgå till föregående skärm. När gränserna har satts upp är det 

nödvändigt att definiera den exakta positionen för den valda satelliten; tryck på GUL Inställning Position knapp:

Automatisk rörelse.: flyttar motorn i automatiskt läge

Conituous Mov.: flytta motorn till väst / öst genom att trycka på pilen b uttons ◄ / ►.

Trappad movem.: flyttar motorn i stegat läge.

Spara position: sparar positionen för motorn för den valda satelliten

Gå till position: flyttar motorn till det läge som sparats för den valda satelliten

Gå till referens: återställer motorn till sitt standardläge (sammanfaller normalt 0 grader)

Tryck på Exit för att spara inställningarna, återgå till föregående skärm och fortsätta med 

kanalsökningsproceduren som beskrivs i punkt 7.1.2.

DiSEqC 1.3

Öppna antenninställningsmenyn och välj samma alternativ som i punkt. 7.4.1, bortsett från punkt 8, 

där värdet DiSEqC 1.3 bör väljas. När detta har gjorts är det nödvändigt att ställa in motorn genom 

att definiera väst- och östgränserna, satellitens position och flygsystemets geografiska position.

Proceduren för att ställa in West / East-gränserna är exakt densamma som beskrivits ovan (tryck på RÖD Ställ in 

gränsen knapp).
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Satellitens position är också inställd på samma sätt som beskrivs i föregående stycke (tryck på GUL 

Set Position-knappen).

För att ställa in den geografiska positionen, tryck på GRÖN Plats knapp:

Placera: välj ett av de tillgängliga alternativen, eller Manuell för att ange positionen manuellt

Longitudinal Direct: välj East eller West

Längsvinkel: ange längsgående vinkel, uttryckt i grader Latitudinal Direct.: välj 

NORTH eller SOUTH

Latitudinal vinkel: ange breddvinkeln, uttryckt i grader

Tryck på Exit för att spara inställningarna, återgå till föregående skärm och fortsätta med 

kanalsökningsproceduren som beskrivs i punkt 7.1.2.

17,5 Automatisk skanning

Om du vill utföra en satellitkanalscanning (till exempel för att uppdatera listan med kanaler) på ett 

antennsystem av enkel typ, eller ett som redan har konfigurerats, öppnar du menyn Kanaler och väljer 

alternativet Automatisk skanning ; som beskrivs i punkt 5.8, när du har valt ditt land och önskad satellit kan du 

använda den här funktionen för att definiera sökparametrarna (se punkt 7.1.2.) och sedan trycka på 

OK-knappen för att ladda den förkonfigurerade listan med kanaler eller genomföra kanalscanningen.

18Security - Systemlås
För att komma till menyn är det nödvändigt att ange lösenordet som du skapade under den första installationen 

(standard-PIN 0000).

Om denna funktion är inställd på ON, kan vissa funktioner bara nås genom att ange lösenordet.

Om den här funktionen är aktiverad på en eller flera kanaler kan de bara visas genom att ange lösenordet. 

T o aktivera den här funktionen, välj önskad kanal med piltangenterna ▲ / ▼ och tryck på Ok -knappen 

(ikonen "hänglås" visas bredvid den låsta kanalen).

Föräldrakontroll: låter dig begränsa åtkomsten till vissa program.

Om kanalen i fråga sänder ett program eller händelse som innehåller element som inte anses vara 

lämpliga för visning under en viss ålder kommer TV: n att förhindra åtkomst till respektive kanal. Ett 

meddelande visas på skärmen där du ber dig att ange respektive lösenord för att låsa upp kanalen.

Tangentlås: när denna funktion är aktiverad kan användaren bara interagera med TV: n med hjälp av fjärrkontrollen 

som medföljer den.

Låssystem

Kanalen låst
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Nytt lösenord: den här funktionen tillåter dig att ändra det fördefinierade lösenordet. Avbryt lås: tar bort alla 

lås som konfigurerats av användaren.

Inställning av hotellläge: Aktiverar Hotellfunktionen, som gör att du kan anpassa menyn och vissa 

funktioner, vilket gör dem lösenordsskyddade.

UPPMÄRKSAMHET!

Skriv en ny PIN-kod och förvara en kopia på ett säkert ställe. Om du glömmer din nya PIN-kod använder du universellt 

kodnummer "4711" för att komma åt lösenordsmenyn och ställa in ett nytt lösenord.

19 Bildmeny
Du kan använda den här menyn för att reglera följande nivåer: Bildens ljusstyrka, kontrast och skärpa.

Bildläge: Du kan välja antingen en av de icke-modifierbara fördefinierade inställningarna (Dynamisk, 

Standard eller Mjuk) eller alternativet "Anpassad", som tillåter dig att ändra nivåerna ovan.

Färgtemperatur: Denna funktion kan användas för att justera färgens intensitet på bilden

Sidförhållande: Du kan använda den här funktionen för att variera bildskärmsförhållandet genom att välja mellan följande 

alternativ: Auto, Full (16: 9), Zoom1, Zoom2 och 4: 3

Avancerade inställningar: denna undermeny innehåller följande inställningar: Noise Reduction (NR), NRMPEG 

andDynamic Contrast; dessa funktioner kan användas för att minska störningar och brus som påverkar bilden.

20 Ljudmeny
Öppna den här menyn för att reglera nivåerna Hög, LÅG och BALANS.

Ljudläge: Du kan välja antingen en av de icke-modifierbara fördefinierade inställningarna (Standard, Musik, 

Film) eller alternativet Användare, som låter dig reglera nivåerna Hög och låg.

Balans: den här funktionen låter dig reglera volymen för vänster / högerhögtalaren, så att den ena är 

högre än den andra.

Surround-ljud: aktiverar eller inaktiverar Surround-läget

Automatisk volymnivå (AVL): om den är inställd på ON lagrar den här funktionen ljudnivåerna i minnet 

när enheten slås på, och föreslår dem igen när den slås på igen.

SPDIF: definierar ljudutgångsläget från "Coaxial" -kontakten. AV = alltid av, PCM = stereo och AUTO 

= upprätthåller ljudsignalens ursprungliga format.

Ljudbeskrivande: aktiverar den beskrivande ljudfunktionen för användning med nedsatt syn (om tillgänglig) och 

reglerar volymen.

Ljudtyp: Följande lägen är tillgängliga: Stereo, Dual I, Dual II och Mix.
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21Klockinställningar

Öppna denna undermeny (från Inställningar) för att välja Tidszon ( GMT) motsvarande det land där 

enheten är installerad och konfigurera följande alternativ:

Tidszon: välj / modifiera referenstidzonen.

Datum och tid: använd denna funktion för att ställa in datum och tid.

Standby-timer: denna funktion kan användas för att växla automatiskt till standby-läge när en förinställd 

tidsperiod har gått ut.

Automatisk avstängning: Om den här funktionen är aktiv växlar din TV automatiskt till vänteläge om den inte 

får några kommandon under en förinställd tidsperiod (3, 4 eller 5 timmar eller avstängd).

OSD-timeout: låter dig ställa in hur länge OSD-menyn förblir visad utan någon interaktion.

22 Inställningsmeny

Öppna den här menyn för att ställa in OSD, ljud och textningsspråk, hur länge tiden på skärmen 

information (kanalrad, menyer, etc.) visas för, samt följande funktioner:

Uppdatera kanaler: som kan användas för att aktivera / inaktivera den automatiska kanalscanningen när 

TV: n är i driftläge. Under normal drift, om denna funktion är aktiv (ON), kommer TV: n att utföra en 

dynamisk uppdatering av DVB-T (markbunden) kanallista om några ändringar har gjorts på den inställda 

frekvensen.

Fabriksåterställ: Med den här funktionen kan du återställa de ursprungliga fabriksinställningarna. För att göra detta, 

välj Återställ inställningar ... och välj JA på den resulterande skärmen. Eventuella ändringar du har gjort i 

TV-inställningarna kommer att gå förlorade

UPPMÄRKSAMHET!

När du återställer fabriksinställningarna aktiveras den första installationsproceduren (se avsnittet "Initial 

Setup" och alla kanaler som har lagrats kommer att avbrytas, tillsammans med alla anpassade 

inställningar.

23USB Mediaplayer

Den här menyn låter dig visa dina personliga filer som finns på en minnesenhet ansluten till TV: n via 

USB-porten.

TheMediaplayer-funktionen är tillgänglig från listan med källor (tryck på Källa -knappen) eller genom att trycka på USB 

knapp.
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När du har valt den filtyp du vill visa, visas bara motsvarande filtyper; använd pilknapparna " ◄ / ► / ▼ / ▲ ”För att 

sortera genom mapparna / filerna och OK för att bekräfta och börja visa det valda innehållet. Under 

reproduktionen använder de vanliga funktionsknapparna: Spela / pausa, stoppa, snabbspola tillbaka, spola 

framåt, föregående och Nästa kan användas för att hantera innehållet (för mer information, se avsnitt 3.1) eller 

tryck på OK och / eller INFO-knapparna för att få åtkomst till de tillgängliga funktionerna för den valda typen av 

multimediainnehåll.

När du visar videoinnehåll trycker du på undertexter för att aktivera / välja tillhörande undertexter (filen som 

innehåller de externa undertexterna måste ha exakt samma namn som videofilen).

Tryck på. Medan du reproducerar filerna HANDLA OM för att öppna / dölja den aktiva verktygsfältet, beroende på den 

aktuella filtypen.

VARNINGAR

TV: n kanske inte är kompatibel med alla kommersiellt tillgängliga USB-minnesenheter. Försök inte 

ta bort minnesenheten när du skriver eller läser data eftersom det kan skada innehållet eller själva 

enheterna. stäng av TV: n innan du tar bort minnesenheten

24DVD-läge

24,1 Kompatibla format
LÄS: läsaren kan läsa och reproducera olika format. den kompatibla

format är som följer: DVD, DVD ± R, DVD ± RW, CD-Audio, CD-R, CD-RW, JPEG, MP3, MPEG4.

OBS:

På grund av det stora utbudet av innehållsskyddssystem och de avancerade skyddsmetoderna som används för 

olika typer av support kan vi inte garantera att läsaren kommer att vara kompatibel med alla kommersiellt 

tillgängliga skivor.

Under reproduktionen avaktiverar vissa DVD-skivor vissa funktioner. Detta kan bero på typen av 

information på skivan, vilket kan göra att den kan kontrollera några av läsarens funktioner.

CD-R / CD-RW, DVD ± R / DVD ± RWdisc-typer kanske inte återges korrekt, detta kan bero på antingen 

inspelningsenheten eller skivorna själva.
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MP3-ljudformatfiler kan bara reproduceras om de har spelats in med en samplingsfrekvens på 44,1 kHz eller 48,1 

kHz och en konstant bithastighet på 32 - 384 kbps eller högre. Under alla omständigheter kanske det inte är 

möjligt att återge visst innehåll på grund av supportens villkor.

Enheten kan också användas för att visa skivor som innehåller bilder i JPEG- eller JPG-format. 

Bildens kvalitet beror på bildens upplösning eller bildens upplösning.

24,2 Skivspecifikationer

Information om DVD-skivor

Regionkoder

För att förhindra att filmer utgivna i en region distribueras inofficiellt i 

andra regioner, har alla läsare och (valfritt) DVD-skivor regionala 

koder. Det är inte möjligt att spela en DVD på en DVD-spelare som 

har en annan regional kod. (För en lista med koder, se följande 

stycke).

undertexter

DVD-skivor levereras med en serie undertexter som kan komma åt när 

du tittar på filmen. Det angränsande numret

anger antalet undertexter som finns på supporten och motsvarande språk.

Vissa filmer inkluderar möjligheten att visa samma scen från olika synpunkter. Den intilliggande 

symbolen indikerar att vissa scener i filmen har tagits med multikamerasystemet.

Multikamera-fotografering

Skärmvisningsmod

Den intilliggande symbolen indikerar den bildvy som används för att spela in DVD och därmed hur 

innehållet kommer att visas på TV-skärmen.

Ljudspår och språk

Den intilliggande symbolen anger antalet och typen av ljudspår som finns tillgängliga på supporten. 

Ljudspåren motsvarar de olika språk som filmen kan ses på.
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Regionala koder

Region 1

Region 2

Region 3

Region 4

Region 5

Region 6

Region 7

Region 8

USA, Kanada USA: s territorier

Japan, Europa, Sydafrika och Mellanöstern (inklusive Egypten)

Sydostasien och Fjärran Östern (inklusive Hong Kong) Australien, Nya 

Zeeland, Stilla öarna, Centralamerika, Mexiko, Sydamerika och Karibien

Östeuropa (fd Sovjetunionen), den indiska subkontinenten, Nordafrika, Korea och 

Mongoliet

Kina

Reserverad

Internationella arenor som flygplan, kryssningsfartyg etc.

Titlar, kapitel och spår

titel

När två eller flera filmer har spelats in på samma DVD delas skivan upp i separata avsnitt för varje 

enskild film. Avsnitten identifieras med titeln.

Titlarna kan delas upp i flera underavsnitt: Varje 

underavsnitt kallas ett kapitel.

Ett ljud Cdmay innehåller många låtar eller andra stycken, 

som motsvarar spåren.

Kapitel

spår

Skötsel av stöd

För att säkerställa att din läsare fortsätter att fungera korrekt är det viktigt att skivorna hålls rena och 

repfria. Innan du sätter in en skiva i läsaren är det bra att se till att den är ren och i n bra skick. Gör så 

här om du vill rengöra en skiva.

Använd en mjuk, ren trasa

Ta tag i skivan i kanterna. Rengör skivan genom att 

torka den utåt från mitten
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Använd inte rengöringskemikalier som lösningsmedel eller flyktiga 

vätskor (t.ex. alkohol)

Fukta om det behövs trasan med en liten mängd vatten

För att säkerställa lång livslängd, håll dina skivor rena enligt anvisningarna ovan

Ta alltid i skivorna i deras kanter så att du inte lämnar fingeravtryck på lekytorna

Använd inte etiketter eller klistermärken vid katalogisering av skivor som kan leda till att spår av lim kommer in på 

skivytorna.

Ta bort spår av lim eller liknande ämnen innan du använder skivan. Utsätt inte 

skivorna för direkt solljus eller värmekällor

Byt ut skivorna i deras fall efter användning

Skriv inte på etikettens sida på skivor med kulspetsar eller pennor som kan repa ytan. Använd 

lämpliga, kommersiellt tillgängliga filtpennor

Släpp inte eller böj skivor eller utsätt dem för stötar
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25 Beskrivning av produkten

25,1 Sidopanel

DVD-facket är beläget på TV: ns högra sida (sett framifrån) och för att sätta i en skiva räcker det att 

utöva lätt tryck på spåret för att aktivera den automatiska skivbelastningsmekanismen.

OBS:

Sätt i DVD / CD-skivan med etiketten mot TV: ns baksida (den blanka delen måste vara vänd mot skärmen).

26Basisk användning (reproduktion)

För bästa ljud- och bildkvalitet, se till att du väljer lämpliga reproduktionsalternativ och 

läsarkonfiguration. Konfigurationsalternativen kan nås om de görs tillgängliga av skivan. Detta innebär 

att om skivan inte tillåter användaren att ställa in en given parameter, kommer läsaren att använda 

inställningen som skivan tillhandahåller.

OBS:

Vissa operationer kan hämmas till följd av informationen på

även om de beskrivs i den här handboken. I detta fall kommer ett meddelande att visas på TV-skärmen 

som indikerar att den valda åtgärden är förbjuden av den aktuella skivan.

26,1 Återge en DVD

Stoppa uppspelningen av skivan

tryck på n ( STOP) -knappen för att avbryta reproduktionen tillfälligt. Tryck 4; ( Spela upp / pausa) för att 

återuppta visa innehållet från den punkt där det avbröts eller tryck på n ( STOPP igen för att avbryta det 

definitivt.

26,2 Snabbspolning / snabbspolning framåt

tryck på 7/8 knappar en eller flera gånger för att snabbt spola tillbaka / spola framåt genom bilderna på den aktuella 

skivan. tryck på 4; för att återgå till normal visningshastighet. Observera att ljudfunktionen är inaktiverad under 

snabbspolning / snabbspolning framåt.

Tryck en gång Tryck två gånger Tryck tre gånger Tryck fyra gånger

7/8 x2 7/8 x4 7/8 x8 7/8 x20
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26,3 Hoppa till nästa / föregående kapitel

När du reproducerar innehåll som består av flera kapitel, spår eller titlar, tryck på 9

/: knappar för att hoppa till nästa / föregående kapitel, spår eller titel.

26,4 INFO (på skärmen)
Under reproduktionen trycker du på HANDLA OM för att se information om den aktuella skivan (om den finns) på 

skärmen. Till exempel när du använder en DVD:

3. Aktuell titel / totalt antal titlar - Aktuellt kapitel / totalt antal kapitel - Förfluten tid / återstående 

kapitel.

4. Information om AUDIO-spår - Information om undertexter - Information om fotograferingsvinklar

26,5 Upprepa funktionen

tryck på Upprepa för att välja önskat upprepningsläge.

Tryck en gång Tryck två gånger Tryck tre gånger Tryck fyra gånger

Upprepa strömmen Upprepa strömmen Upprepa alla Upprepa inaktiverat

kapitel titel

26,6 GoTo-funktion

I PLAY-läge

Du kan använda GoTo-funktionen för att hoppa till en ny titel, kapitel tidstämpel Efter att ha tryckt på GÅ TILL -knappen 

på fjärrkontrollen, använd pilknapparna 3

/ 4 för att hoppa till önskat alternativ. Ange referensen som motsvarar önskad punkt med 

sifferknapparna på fjärrkontrollen. Om numren som anges inte motsvarar någon referenspunkt som 

finns på skivan kommer de att raderas. Se informationen i OSD-menyn.

26,7 Välja ljud- och undertextspråk
tryck på AUDIO knappen upprepade gånger för att bläddra igenom tillgängliga språk för ljudspåren. På samma sätt 

genom att trycka på TEXTA -knappen är det möjligt att bläddra igenom de olika tillgängliga undertextspråken.

OBS:

Om det önskade ljud- eller undertextspråket inte finns eller inte kan väljas, betyder det att 

motsvarande funktion inte är tillgänglig på och / eller inte stöds av den aktuella skivan.
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26,8 Sidförhållande

Med den här funktionen kan du välja skärmformat eller zooma de visade bilderna. När du spelar upp en 

video-DVD trycker du på P.SIZE -knappen flera gånger för att välja ett av de tre tillgängliga formaten eller 

zoomfaktorn som anges i tabellen (från standardinställningarna)

Tryck en gång Tryck två gånger Tryck tre gånger Tryck fyra gånger

16: 9 ZOOM1 Zoom2 4: 3

26,9 Zooma bild
Denna funktion låter dig zooma in / zooma ut på bilderna på skärmen. När du spelar upp en video-DVD trycker 

du på ZOOM knapp flera gånger för att välja en av de tillgängliga zoomfaktorerna, som anges i tabellen

Tryck en gång Tryck två gånger 

Tryck tre gånger Tryck fyra gånger

ZoomDisabled ZOOM X2 Zoom X 3 Zoom X 4

Tryck fem gånger Tryck sex gånger 

Tryck sju gånger Tryck åtta gånger

Zooma X 1/2 ZOOM X1 / 3 Zoom X 1/4 ZoomDisabled

OBS !!! Vissa skivor kanske inte tillåter användning av zoomfunktionen.

26,10 Återge MP3-filer
När en skiva som innehåller musikfiler i MP3-format infogas, visas en meny med en lista med alla spår och / 

eller mappar som finns på skivan.

Använd pilknapparna ▼, ▲ för att bläddra igenom spåren / mapparna. Tryck på OK när en mapp är 

vald utvidgar innehållet, medan om knappen trycks in när en enskild fil är vald börjar motsvarande 

spår att spela.

När spåret spelas trycker du på 9 /: för att hoppa till nästa / föregående spår.

OBS !!!

MP3-filer måste sparas med den klassiska MP3-förlängningen, t.ex. ”track1.mp3”, annars kan de 

kanske inte identifieras eller återges.

Beroende på skivans sammansättning (layout och antal mappar / fil),

läsaren kanske inte kan visa skivmenyn

Det använda stödet får inte överskrida maxgränsen för 250 filer / mappar.
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26,11 Visar JPEG-filer
Som ovan, när en skiva som innehåller bilder i JPEG-format infogas, visas en meny med en lista över alla 

mappar. Läsaren laddar sedan den första tillgängliga bilden. Använd pilknapparna ▼, ▲ för att bläddra 

igenom filerna / mapparna. Tryck på OK knapp när en mapp väljs kommer innehållet att utvidgas, medan 

om knappen trycks in när en enskild fil väljs, kommer presentationen att starta från den valda bilden.

En miniatyrbild visas till vänster om menyn för varje JPEG-fil som finns (endast om miniatyrfilen är 

tillgänglig).

Under bildpresentationen kan du använda knapparna på fjärrkontrollen för att:

pausa på den aktuella bilden genom att trycka på PLAY / PAUSE-knappen (tryck på knappen igen för att återuppta);

hoppa till föregående / nästa foto med hjälp av 9 /: knappar;

rotera bilden medurs / moturs med pilknapparna ◄ / ►;

vänd bilden upp och ner med pilknapparna ▼ / ▲;

•

•

•

•

27 Avancerade inställningar (Inställningsmeny)

För den allmänna konfigurationen av DVD-läsaren, följ följande regler: tryck på D.SETUP-knappen på 

fjärrkontrollen för att komma åt enhetsmenyn; Använd pilknapparna ◄ / ► för att välja en av undermenyerna: 

Allmänt, LJUD, Inställningar. Använd pilknappen ▼ för att komma åt motsvarande undermeny; använd 

markören, pilen

▲, ▼, ◄, ► och OK-knapparna igen för att bläddra igenom och välja önskade rubriker och alternativ; bekräfta den valda 

inställningen genom att trycka på ENTER-knappen; för att lämna installationsmenyn, tryck på D.SETUP-knappen igen.

OBS !!!

När du hanterar de olika menyerna hänvisar du också till indikationerna som visas längst ner i 

fönstren motsvarande respektive menyer.

OBS !!!

Inställningarna är endast effektiva om menyn och de olika språken finns

på den aktuella skivan. Om de inte är tillgängliga kommer läsaren att välja de principspråk som finns på 

själva skivan.

27,1 Allmän
Du kan använda Allmän för att ställa in följande parametrar:

1. Bildkvot: tillgängliga alternativ är: 4/3 PanScan, 4: 3 Letterbox och 16: 9.

2. OSD-språk: på skärmens menyspråk (OSD).

3. Skärmsläckare: tryck för att aktivera / inaktivera funktionen

4. Sista minne: den här funktionen låter dig återuppta visningen av videoinnehållet från den punkt då 

det avbröts.
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27,2 Audio

använd denna meny för att ställa in tonen för ljudutgången från högtalarna och reglera det dynamiska intervallet 

och typen av ljudutgång.

27,3 Inställningar

TV-system: använd den här funktionen för att välja färgstandard som stöds av den anslutna TV: n (P / 

N-knappen på fjärrkontrollen kan också användas för att göra detta val):

KOMPIS: Välj det här alternativet om den anslutna TV: n använder PAL-systemet. På detta sätt konverteras signalen som 

produceras av en NTSC-skiva till en PAL-utsignal;

BIL: systemet väljer TV-läget automatiskt

NTSC: Välj det här alternativet om den anslutna TV: n använder NTSC-systemet. På detta sätt konverteras signalen som 

produceras av en PAL-skiva till en NTSC-utsignal;

Audio: stödja ljudspråk.

undertexter: stödja undertexts språk.

DVD-meny: internt stöd för DVD-menyn

Skydd (föräldrakontroll): Denna funktion fungerar i samband med censurskategorier som kan tilldelas 

DVD-skivorna, den kan användas för att begränsa visionen för visst innehåll till givna åldersgrupper. 

Det är möjligt att tilldela högst åtta censurskategorier.

För att ställa in föräldrakontrollfunktionen är det nödvändigt att ange respektive lösenord (se nästa 

stycke).

UPPMÄRKSAMHET!

Föräldrakontroll aktiveras endast på skivor med motsvarande funktion. Om skivan som har 

laddats inte har tilldelats en censurskategori (universell visning) kommer det inte att vara möjligt 

att öppna menyn för föräldrakontroll.

Lösenord (PIN): ange lösenordet för att få tillgång till föräldrakontrollfunktionen. För att anpassa lösenordet, 

öppna menyn med standard-PIN-koden och ange sedan ett nytt lösenord.

UPPMÄRKSAMHET!

Standardlösenordet är “0000” (alltid aktivt).

Återställa: Denna funktion kommer att ta bort alla inställningar som definierats av användaren och återställa enhetens 

fabriksinställningar.

OBS !!!

OBS: alla användardefinierade inställningar går förlorade.
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28Troubleshooting

Om du stöter på problem när du använder din tv-apparat, använd detta avsnitt för information om hur 

du korrigerar dem utan att begära extern hjälp.

Innan du begär kundhjälp (garanti) ska du själv utföra lämpliga kontroller, som anges i följande tabell.

problem

Lysdioden På / Standby 

på TV: ns frontpanel är 

inte tänd.

Nätkabeln är inte ansluten till 

eluttaget.

Antennsignalen är frånvarande eller svag.

Den inställda kanalen sänder inte 

eller är föråldrad. Ljud-videokabeln 

(t.ex. HDMI, SCART, etc.) är inte 

korrekt ansluten eller är felaktig.

Videoupplösningen på en extern enhet 

ansluten via HDMI är inte kompatibel 

med TV-skärmen.

Låg eller tyst ljudvolym.

TV: n växlas inte till rätt 

audio-videoingång eller -läge.

Antennsignal frånvarande eller svag.

Den valda transpondern /

frekvensen är föråldrad.

Den önskade kanalen

transponder finns inte i databasen eller 

uppdateras inte.

Underlåtenhet att bekräfta efter att ha 

ändrat inställningar.

Fjärrkontrollen är inte riktigt riktad 

mot TV: n.

Batterierna är döda. 

Fjärrkontrollen har tappat och 

den interna

Kontrollera antennkonfigurationen och närvaron av 

menysignalen

Byt kanal och / eller utför en ny kanalsökning

Kontrollera audio-videoanslutningen och funktionen för 

motsvarande kabel.

Ljud video

Kontrollera antenninställningen och närvaron 

av en signal.

Välj en giltig transponder / frekvens.Kanalerna är

laddar inte.

themenus har inte

Möjliga orsaker Vad ska man göra

Se till att TV: n är ordentligt strömförsedd och tryck 

sedan på Ström på TV: n eller fjärrkontrollen för att slå 

på den.

Nej

signal

Justera upplösningen på videoutgången på den externa 

HDMI-enheten på rätt sätt.

Öka ljudvolymen på TV: n och / eller extern AV-enhet 

ansluten till TV: n.

Välj önskad TV-källa korrekt

Lägg till eller uppdatera transponderen manuellt.

Inställningar gjorda i

blivit memorerad.

Bekräfta varje ändring genom att trycka på den slutliga 

spara-knappen.

Kontrollera att det inte finns några hinder mellan 

fjärrkontrollen och den främre IR-sensorn på TV: n.

Byt ut batterierna

Kontakta din återförsäljare för att köpa en ny 

fjärrkontroll.

Fjärrkontrollen

fungerar inte.
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komponenter har varit

skadad.

Det valda programmet överför inte 

information om händelsen.

Mottagarens tid är inte korrekt 

inställd.

Program

information är inte

visas.

Se till att du har valt rätt land och tidszon i den första 

installationen (avsnitt Fel. Referenskällan hittades 

inte.).

Koppla ur TV: n från eluttaget och anslut den igen 

efter ett tag.

Kontrollera förslagen till fjärrkontrollen i denna 

tabell.

Formatera minnet med File System FAT32 eller 

NTFS.

Prova ett annat USB-minne eller använd 

skivans externa strömförsörjning.

TV: n gör det inte

svara på

knapparna på

fjärrkontroll eller

det främre knappsatsen.

Tillfälligt lås av TV: n.

Problem med fjärrkontrollen.

USB-minnet är inte korrekt 

formaterat.

USB-minne är inte kompatibelt.

Den enda USB-porten på TV: n räcker 

inte för att driva minnet.

Filformat och / eller typ av 

icke-kompatibel ljudvideo

codecs.

USB-minne känns inte 

igen.

inte

Multimedia

innehåll

Erkänd.

PIN-koden har glömts 

bort.

TV: n stängs av med automatisk avstängning aktiverad Se inställningarna på Config. Timern själv.

meny.

är Använd endast TV-kompatibla filer och codecs.

Se avsnitt 22

VARNING

I händelse av TV: s anomala beteende kan en fullständig omstart av systemet (ta bort kontakten och återställ 

strömmen till TV: n efter cirka tio sekunder) eller en fabriksinställning via fabriksinställningen hjälpa till att lösa 

problemet
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Tekniska specifikationer

Visa

Upplösning

Kontrastförhållande

ljusstyrka

Betraktningsvinkel

HDMI

A / V

USB

VGA

RF DVB-T-ingång

RF DVB-S-ingång

Video

Audio

Högtalare

Strömförsörjning

Energiförbrukning

Formater stöds USB

TV (wxhxd)

Diagonal 18,5 "(47 cm) 17: 9 Bred 1366 (H) 

x 768 (V) - HD KLAR 3000: 1

180 +/- 20 (cd / m2)

176 ° / 160 ° (H / V)

1

1 (Video + stereo)

1 - Mediaplayer-funktion 

DSUB15 + Audio PC

75 Ω - VHF / UHF - 7MHz / 8MHz 1 typ F

MPEG2, MPEG4 H.264 / AVC

H.265 / HEVC

MPEG1-lager 1/2; DD; DD +; AAC; HE-AAC 5 Watt x 2

Via adapter (medföljer)

100V - 240V, 50 / 60Hz utgång 12V 2,5Aor 3A <0,5W i 

standby; <36WMax

AVI / MP4 / MKV (kompatibel med H.265)

440 x 299 x 139 mm - med stöd 440 x 263 

x 51 mm - utan stöd VESA 100

Standard fjärrkontroll, extern strömadapter, RCA / 

SCART-adapter, bruksanvisning

ingångar

TV-signal

och

Allmän

specifikationer

Mått

Standard väggmontering

Tillbehör
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28003024 - PALCO19 LED09C T2S2HEVC

EU-försäkran om överensstämmelse

TELE System Srl förklarar på eget ansvar att denna produkt 

uppfyller de grundläggande kraven i de europeiska direktiven, 

med respekt för de angivna tekniska föreskrifterna.

2014/53 / EU (radioutrustningsdirektiv - RED) 2014/30 / EU 

(elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) 2014/35 / EU 

(lågspänningsdirektiv - LVD)

2009/125 / EG (Energirelaterad produkt - ErP) reg. 642/2009 och 801/2013

LVD EN 60065: 2014 + A11: 2017

EN 55032: 2015

EN 55035: 2017

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62479: 2010

ETSI EN 303 340 V1.1.2 (2016-09) ETSI EN 

303 372-2 v1.1.1 (2016-04)

All dokumentation för att stödja efterlevnaden av direktiv 

och citerade dekret finns tillgänglig på TELE System Srl.

EU-försäkran om överensstämmelse

TELE System förklarar, på eget ansvar, att denna produkt 

uppfyller det väsentliga 

krav av europeisk

direktiv i enlighet med listade tekniska standarder.

EMCD

RÖD

Hälsa

Markbundna

Satellit

All dokumentation som stöder efterlevnaden av direktiven och 

nämnda dekret är tillgängligt från TELE System Srl.

Bressanvido, 7 juni 2019

Flavio de Poli

vd

ITALIEN

TELE System Srl

Via dell'Artigianato, 35

36050 Bressanvido (VI)

Internet: www.telesystem-world.com
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